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1.1

OGOLNE INSTRUKCJE | ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA OGOLNE

& UWAGA! Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy po-

stepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz
nieprawidlowy montaz moze spowodowaé powazne
szkody.

N

UWAGA! Wazne instrukcje bezpieczenstwa. W celu za-
pewnienia bezpieczenstwa osob, postepowaé zgodnie z
niniejsza instrukcja. Instrukcje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu.

UWAGA! Przestrzegaé zamieszczonych nizej zalecen:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ informacje na
temat ,Parametrow technicznych produktu”, a w szczegdlnosci,
czy urzadzenie jest przystosowane do napedzania posiadanego
przez Panstwa urzadzenia. Jezeli nie jest odpowiednie, NIE na-
lezy wykonywa¢ montazu.

Nie uzywac urzadzenia, jesli nie przeprowadzono procedury od-
dania do eksploataciji, opisanej w rozdziale ,Odbidr i przekaza-
nie do eksploataciji”.

Wedlug najnowszych, obowiazujacych przepiséw eu-
ropejskich, wykonanie automatyki musi by¢ zgodne z
obowiazujaca Dyrektywa Maszynowa umozliwiajaca za-
deklarowanie zgodnosci automatyki. W zwiazku z tym,
wszystkie czynnosci polegajace na podtaczeniu do sieci
elektrycznej, wykonywaniu préob odbiorczych, przekazy-
waniu do eksploatacji i konserwacji urzadzenia musza
by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanego i
kompetentnego technika.

Przed przystgpieniem do montazu produktu, nalezy sprawdzic,
czy wszystkie elementy i materialy przeznaczone do uzycia znaj-
duja sie w idealnym stanie i sg odpowiednie do uzycia.

Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
badZ umysfowych lub przez osoby nieposiadajgce odpowied-
niego doswiadczenia i wiedzy.

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniami sterujgcymi
produktu. Przechowywac piloty w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

W celu uniknigcia jakiegokolwiek zagrozenia na sku-
tek przypadkowego uzbrojenia termicznego urzadzenia
odiaczajacego, nie nalezy zasila¢ tego urzadzenia przy
uzyciu zewnetrznego urzadzenia, jak zegar lub podtaczac
go do obwodu charakteryzujacego sie regularnym podta-
czaniem lub odtaczaniem zasilania.

W sieci zasilajgcej instalacji nalezy przygotowac urzadzenie
odtgczajace (nieznajdujgce sie na wyposazeniu), ktérego odle-
gtos¢ pomiedzy stykami podczas otwarcia zapewnia catkowite
odtaczenie w warunkach okreslonych przez lll kategorig prze-
pieciowa.

Podczas montazu, nalezy delikatnie obchodzi¢ sie z urzadze-
niem, chronigc je przed zgnieceniem, uderzeniem, upadkiem
lub kontaktem z jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umiesz-
cza¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta i nie wystawia¢ go na
dziatanie otwartego ognia. Opisane powyzej sytuacje moga do-
prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, by¢ przyczyng niepra-
widtowego dziatania lub zagrozen. Jezeli doszioby do ktérejs z
opisanych sytuagciji, nalezy natychmiast przerwac¢ montaz i zwrd-
ci¢ sie 0 pomoc do Serwisu Technicznego.

1.2

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne
lub osobowe powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcii
montazu. W takich przypadkach, nie ma zastosowania rekojmia
za wady materialne.

Poziom cisnienia akustycznego emisji skorygowanego charak-
terystyka A jest nizszy od 70 dB(A).

Czyszczenie i konserwacja, za ktorg jest odpowiedzialny uzyt-
kownik, nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci pozbawione
opieki.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z urzadzeniem (konser-
wagja, czyszczenie) nalezy zawsze odtgczy¢ produkt od sieci
zasilajgcej oraz ewentualnych akumulatordw.

Nalezy wykonywac okresowe przeglady instalacji, a w szcze-
gdlnosci kabli, sprezyn i wspornikdw, celem wykrycia ewentual-
nego braku wywazenia lub oznak zuzycia, czy uszkodzen. Nie
uzywac w razie koniecznosci naprawy lub regulacji, poniewaz
obecnos¢ usterek lub nieprawidtowe wywazenie moga prowa-
dzi¢ do powaznych obrazen.

Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Osoby trzecie nie powinny sie znajdowac w poblizu automatyki
podczas jej przesuwania przy uzyciu elementdw sterowniczych.
Podczas wykonywania manewru, nalezy nadzorowa¢ automa-
tyke i zadbac o to, aby inne osoby nie zblizaty sie do urzgdzenia,
az do czasu zakonczenia czynnosci.

Nie sterowac automatyka, jezeli w jej poblizu znajduja sie osoby
wykonujgce czynnosci; przed wykonaniem tych czynnosci nale-
zy odtgczyC zasilanie elekiryczne.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na
identyczny dostepny u producenta lub w serwisie technicznym
lub u innej osoby posiadajacej poréwnywalne kwalifikacje, aby
unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka.

Uwagal Aby zapewni¢ warunki bezpieczenstwa, uzywac do
transportu produktu odpowiedniego wozka do skrzyn oraz
uchwytéw znajdujgcych sie na opakowaniu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI

Przed dokonaniem montazu silnika nalezy sprawdzi¢, czy bra-
ma jest w dobrym stanie mechanicznym, jest dobrze wywazona
i czy jej otwieranie i zamykanie nastepuje w sposob prawidtowy.
Przed zamontowaniem silnika, usung¢ wszystkie niepotrzebne
liny lub fancuchy i wytaczy¢ wszelkie urzadzenia, jak urzadzenia
blokujace, ktdre nie sg konieczne do dziatania.

Jesli brama, ktdéra ma by¢ zautomatyzowana, jest wyposazona
w drzwi dla pieszych, system musi by¢ wyposazony w uktad
sterowania, ktory blokuje dziatanie silnika, gdy drzwi dla pie-
szych sg otwarte

Zamontowa¢ czeS¢ manewrowg do zwolnienia recz-
nego (manewr reczny) na wysokosci ponizej 1,8 m.
UWAGA: jesli jest ona wyjmowana, cze$¢ manewrowg nalezy
przechowywacé w poblizu bramy.

Upewnic¢ sie, ze elementy sterownicze znajduja sie z dala od
czesci w ruchu, umozliwiajgc w kazdym razie ich bezposrednig
widocznosé. W razie niestosowania przetacznika, elementy ste-
rownicze nalezy montowa¢ w miejscu niedostepnym i na mini-
malnej wysokosci 1,5m.
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?  OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

MC424L jest to centrala elektroniczna do automatyzaciji bram skrzydtowych. MC424L jest przeznaczona do sterowania sitownikami elektromechanicz-
nymi typu WINGO, TOO, SFAB o mocy 24 V. Posiada system kontrolujgcy obcigzenie podigczonych do nigj silnikow (kontrola amperomierzem). System
ten umozliwia automatyczny odczyt ogranicznikow, zapisanie czasu pracy kazdego silnika i rozpoznanie ewentualnych przeszkod podczas normalnego
ruchu. Cechy te znacznie utatwiajg montaz, poniewaz nie jest wymagana zadna regulacja czasow pracy i przesunigcia skrzydet.

W centrali wstepnie zaprogramowano wymagane funkcje i zawarto odbiornik do polecen zdalnych. W razie koniecznosci, za pomoca prostej procedury,
mozna wybrac¢ bardziej szczegdtowe funkcje (patrz rozdziat ,PROGRAMOWANIE").

MC424L jest wyposazona w przylacze typu SM do wtykanych odbiornikdw radiowych (patrz punkt ,Podfaczanie odbiornika radiowego typu SM")
i w ztacze typu IBT4N ktére, za pomoca interfejsu IBT4N, umozliwia potgczenie urzadzen BusT4 jako jednostek programujgcych Oview (patrz punkt ,,
Podlaczanie interfejsu IBT4N").

Centrala jest przygotowana do zasilania z baterii zapasowych PSS124, ktore w przypadku braku napigecia sieciowego dzialajg jako zasilanie awaryjne
(patrz paragraf “Podfaczanie i instalowanie zasilania awaryjnego*). MC424L jest rowniez przygotowana do podigczenia do systemu zasilania
energig stoneczng “Solemyo” (patrz paragraf “Podfaczenie systemu Solemyo*).

Ten produkt spetnia kryteria okreslone w regulaminie ,,Standby”. Produkt przechodzi w tryb Standby 5 minut (konfigurowalny) po zakon-
czeniu prawidlowego manewru.

Produkt ten posiada wyjscie “24V”, z ktdrego mozna pobiera¢ zasilanie dia dodatkowych akcesoriow. Przy obliczaniu zuzycia w trybie czuwania nie
uwzgledniono zuzycia energii przez akcesoria. Sprawdz zuzycie tych akcesoriow w odpowiednich instrukcjach.

& UWAGA! - Wszelkie inne uzycie, r6zne od opisanego lub wykorzystywanie produktu w warunkach otoczenia odmiennych,
niz te, wskazane w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem i surowo zabronione!

21 WYKAZ CZESCI WCHODZACYCH W SKEAD CENTRALI

Centrala skfada sie ze karty elektronicznej do sterowania i kontroli umieszczonej i chronionej wewnatrz skrzynki. Na ,,Rysunku 1 przedstawiono gtowne
czesci karty.
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A Zacze zasilajgce 24 V~ L1..L8 Diody programowania
B Ztacze do baterii zapasowej PSS124 / system zasilania ener- | LR Diody programowania radiowego
gia stoneczng Solemyo M Zaciski do wejs¢
C Bezpiecznik (2A, typu F) N Zaciski do anteny radiowej
D Przytacze ,SM” do odbiornika radiowego (o) Przefacznik silnika
E Zacisk silnika M1 (jest zamykany jako pierwszy) Q Przytacze do IBT4N
F Zacisk silnika M2 (jest otwierany jako pierwszy) R Bezpiecznik sieciowy
G Zacisk wyjscia lampy ostrzegawczej S Zasilanie sieciowe (L-Linia; N-Neutalny)
H Zacisk wyjsciowy OGl lub zamek elektryczny T Uziemienie
I Zaciski 24 Vdc do ustug i fototestu U Przepust kablowy
L9..L13  Dioda wejs¢ P1..P3 Przyciski do programowania centrali
OK Dioda stanu ,,Dioda OK” P4 Przycisk do programowania radiowego
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3.1 KONTROLE WSTEPNE DO WYKONANIA PRZED
MONTAZEM

Przed przystagpieniem do montazu urzadzenia nalezy:

- sprawdzi¢ stan dostawy

- upewnic sig, ze wszystkie materiaty, z ktdrych bedzie sie korzystac, sg w
doskonatym stanie i sg odpowiednie do przewidzianego uzycia

- upewni¢ sig, ze wszystkie warunki uzytkowania sa zgodne z punktem
,Lograniczenia w uzytkowaniu" i rozdziatem ,PARAMETRY TECH-
NICZNE’

- upewnic sie, ze wybrane miejsce montazu jest odpowiednie zwazywszy
na catkowite wymiary produktu (patrz ,Rysunek 2’

- upewnic sie, ze powierzchnia montazowa jest solidna i gwarantuje sta-
bilne zamocowanie

- upewni¢ sig, ze miejsce, w ktérym ma zosta¢ zamontowany produkt
nie moze ulec podtopieniu; ewentualnie zamontowac produkt na odpo-
wiedniej wysokosci od podioza

- upewnic sig, ze przestrzen wokét produktu zapewnia fatwy i bezpieczny
dostep

- upewnic sie, ze wszystkie przeznaczone do uzycia przewody elektrycz-
ne sg rodzaju podanego w ,Tabela 1”

- upewnic sig, ze automatyka jest wyposazona w ograniczniki mecha-
niczne, zaréwno otwierania, jak i zamykania.

3.2 OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU
Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie z motoreduktorami WG2024,

WG3524, WG4024, WG5024, TOO3024, TOO4524, XME2024 i zgodnie

z odpowiednimi ograniczeniami uzytkowania.

3.3 IDENTYFIKACJA | WYMIARY GABARYTOWE

Wymiary gabarytowe i etykieta (A), ktdra umozliwia identyfikacje produktu,
zostaty zamieszczone na ,Rysunku 2.

' N\

3.4 TYPOWY SYSTEM

Na ,Rysunku 3" przedstawiono przyktad instalacji automatyki wykonanej
przy uzyciu komponentéw firmy Nice.

Sitownik elektromechaniczny WINGO, TOO, SFAB o mocy 24 V
Sitownik elektromechaniczny WINGO, TOO, SFAB o mocy 24 V
Lampa ostrzegawcza

Przetacznik kluczykowy

Para fotokomérek ,FOTO”

Para fotokomdrek ,FOTO1”

Para fotokomérek ,FOTO2”

Centrala sterujgca

IOTMUOW>

Czesci te sg rozmieszczone wedtug zwyczajowego schematu.

W szczegdlnosci, nalezy pamietac, ze:

- charakterystyka i informacje na temat potgczenia fotokomaorek zostaty
zamieszczone w szczegdtowych instrukcjach produktu

- zadziatanie pary fotokomérek ,FOTO” podczas otwierania nie przynosi
efektu, ale powoduje odwrdcenie ruchu podczas zamykania

- zadziatanie pary fotokomorek ,FOTO1” blokuje manewr zaréwno pod-
czas otwierania, jak i podczas zamykania

- zadziatanie pary fotokomorek ,FOTO2” podczas zamykania (potgczo-
nych do odpowiednio skonfigurowanego wejscia AUX) nie przynosi zad-
nego efektu, ale powoduje odwrdcenie ruchu podczas otwierania.

Nalezy pamietaé, ze silnik M1 jest pierwszym, ktory jest
uruchamiany podczas zamykania, a silnik M2 jest pierw-
szym, ktory jest uruchamiany podczas otwierania (,Ry-
sunek 4”).

~

M1 M2
N /

Przed przystapieniem do montazu, nalezy przygotowac
przewody elektryczne niezbedne dla Panstwa instalaciji,
zapoznajac sie a punktem ,Schemat i opis pofaczen” i
informacjami zamieszczonymi w rozdziale ,,PFARAMETRY
TECHNICZNE”.

Zastosowane kable musza by¢ przeznaczone dla rodzaju
otoczenia, w ktérym odbywa sie ich montaz.

> B

Podczas uktadania przewodoéw rurowych prowadzacych
kable elektryczne i wprowadzania kabli do obudowy cen-
trali, nalezy sprawdzié, czy we wnetrzu studzienek roz-
gateznych nie sa obecne pozostatosci wody i zjawiska
kondensacji we wnetrzu rur potagczeniowych. Obecnosé
wody i wilgoci moze prowadzi¢ do uszkodzenia obwo-
dow elektronicznych produktu.
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3.5

MONTAZ CENTRALI STERUJACEJ

Zamocowa¢ centrale na nieruchomej, pionowej, ptaskiej
powierzchni, odpowiednio zabezpieczonej przed uderze-
niami. Dolna czes¢ centrali musi sie znajdowac¢ co naj-
mniej 40 cm nad podtozem.

Centrala moze by¢ réwniez instalowana na zewnatrz,
poniewaz jest dostarczana w obudowie ktdra, jesli jest
prawidtowo zainstalowana, gwarantuje stopien ochrony
klasy IP54.

W celu zamocowania centrali sterujgcej (,Rysunek 5" i ,Rysunek 6”):

1.
2.

B

odkrecic Sruby (A) i zdja¢ pokrywe (B) centrali

zidentyfikowa¢ naciecia (C) , umieszczone na spodniej stronie
skrzynki i nawierci¢ wybrane w celu przetozenia przewodow elek-
trycznych

Uzycie bocznego wejscia przewodéw (D) jest mozliwe
wylacznie, gdy centralka jest zainstalowana wewnatrz, w
chronionym srodowisku.

~

oo

B

nawierci¢ Scianke (E) , przestrzegajgc wymiardw pokazanych na
rysunku i przygotowac odpowiednie zaslepki (niedostarczone w
zestawie)

ustawic¢ skrzynke (F) i przymocowac ja za pomoca $rub (G) (niedo-
starczonych w zestawie)

przygotowac przepusty kablowe na przewody fgczace

wykonac potgczenia elektryczne zgodnie z opisem w rozdziale ,,
POLACZENIA ELEKTRYCZNE’.

W celu przeprowadzenia montazu innych urzadzen be-
dacych czescia automatyki, nalezy sie zapoznac z odpo-
wiednimi instrukcjami obstugi.

po wykonaniu potaczen elektrycznych nalezy ponownie zatozy¢
pokrywe (B) i przykrecic Sruby (A) .
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4 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

N

A

> B> b

KONTROLA WSTEPNA

Wszystkie potaczenia elektryczne musza zosta¢ wykona-
ne przy odtaczonym zasilaniu sieciowym i przy odtaczo-
nym zasilaniu awaryjnym (jesli naped jest w nie wyposa-
zony).

Potaczenia moga by¢ wykonane wytacznie przez wykwa-
lifikowany personel.

Upewni¢ sie, ze wszystkie przeznaczone do uzycia prze-
wody elektryczne sa odpowiedniego rodzaju



4.2 SCHEMAT | OPIS POLACZEN

4.2.1 SCHEMAT POLACZEN

s

@ )
A Potaczenie oszczedzajgce energie: B Potaczenie standardowe: “Stand by all” aktywne,
“Stand by all” aktywne fotokomorki zawsze zasilane
(Uwaga! Srednie zuzycie wzrasta)
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4.2.2 OPIS POLACZEN
Ponizej zamieszczono opis skrotéw wydrukowanych na plycie elektronicznej odpowiadajacych odpowiednim zaciskom.

Tabela 1
Zaciski Funkcja Opis Rodzaj przewodu
N Zasilanie elektryczne A )
L-N-® 120/230/250V~50/60Hz Zasilanie sieciowe 3x1,5mm
MAM Silnik 1 Podtaczenie silnika M1 [uwaga 1] 3x 1,5 mm?
MAM Silnik 2 Podigczenie silnika M2 3x1,5mm?
1+2 Lampa ostrzegawcza Podtgczenie lampy ostrzegawczej 24 V = maks. 25 W 2x 1 mm?
. 2
3:4 OGl / Zamek Podtaczenie do Kontrolki otwartej bramy 24 V = maks. 5 W lub zamka elektrycznego 12 g&? rT|1 ezk):algﬁ mCr;n 0%
: elektryczny V = maks. 15 VA (patrz rozdziat ,PROGRAMOWANIE") 1 mm2 ryeany:
5 Out_STB Zasilanig +24 V— X fptokomérek z fototestem (maks. 100 mA); ,,WSPOI_”NY” dia 1% 0.5 mm?
wszystkich wejs¢ bezpieczenstwa, z aktywna funkcjg ,Stand-by wszystko” [uwaga 2]
6 oV= Zasilanie 0 V = serwisowe 1x0,5 mm?
7 24V = Zasilanie ustug (24 V = max 200 mA) [nota 3] 1x0,5 mm?
8 Wspdlne 24 V = Wspdlne dla wszystkich wejs¢ (+24 V =) bez ,Stand-by wszystko” 1x0,5 mm?
9 ALT Wejscie z funkcjg ALT (awaryjne, blokada bezpieczenstwa) [nota 4] 1x0,5 mm?
10 FOTO Wejscie NC urzadzen bezpieczeristwa (fotokomorek, listew krawedziowych) 1x0,5 mm?
11 FOTO1 Wejscie NC urzadzen bezpieczeristwa (fotokomorek, listew krawedziowych) 1x0,5 mm?
12 KROK PO KROKU Wejscie dla funkcjonowania cyklicznego (OTWIERA-STOP-ZAMYKA-STOP) 1x0,5 mm?
13 AUX Wejscie pomocnicze [nota 5] 1x0,5 mm?
. I . przewdd ekranowany
Y—. Antena Podtaczenie anteny odbiornika radiowego typu RG58
Uwaga 1 Nieuzywane do bram jednoskrzydfowych (centrala automatycznie rozpoznaje, czy zainstalowany jest tylko jeden silnik).
Uwaga 2 Funkcja,Stand-bywszystko”stuzydoograniczeniazuzycia; wceluuzyskaniadodatkowychinformacijinatematpotaczenielektrycznych, patrz
punkt “Pofaczenie Stand-By wszystko / Fototest", w celu poznania programowania patrz rozdziat ,PROGRAMOWANIE”.
Uwaga 3 Uwaga: w trybie czuwania zasilanie spada do 21V = +/-10% z dostepng mocg 2W.
Uwaga 4 Wejscie ALT mozebyc¢uzywane do stykdwNClub statego oporu8,2kQ w samodzielnymwczytywaniu (patrzrozdziat ,PROGRAMOWA-
NIE.
Uwaga 5 Wejscie pomocnicze AUXjest fabrycznie zaprogramowane zapomoca funkciji, Otwieraczesciowo typ 17, alemoznaje zaprogramowac z
jedng z funkgji przedstawionych w ,Tabela 2”.
Tabela 2
Funkcja Typ wejscia Opis
OTWIERA CZESCIOWO TYP 1 NO (normalnie otwarty) Catkowicie otwiera skrzydto gérne
OTWIERA CZESCIOWO TYP 2 NO (normalnie otwarty) Otwiera dwa skrzydta do potowy skoku
OTWIERA NO (normalnie otwarty) Wykonuje wylgcznie manewr otwierania
ZAMYKA NO (normalnie otwarty) Wykonuje wyfgcznie manewr zamykania
FOTO 2 NC (normalnie zamkniety) Funkcja FOTO 2
STOP NO (normalnie otwarty) Zatrzymuje manewr
WYLACZONA -- Brak funkcii
4.2.3 CZYNNOSCI W CELU POLACZENIA 4
Aby wykonaé potaczenia elektryczne (,Rysunek 77): 0
1. wyjac zaciski z odpowiednich gniazd

2 podigczy¢ rdzne urzadzenia do odpowiednich zaciskow, postepu-

jac zgodnie ze schematem na ,Rysunku 7”
3. ponownie umiesci¢ zaciski w odpowiednich gniazdach. 1 ]’j
4

podigczy¢ przewdd zasilania elekirycznego w punktach (A) i (B) i @ N ~ 868 8._
zablokowaé za pomoca przepustu (C) (,Rysunek 8”). J . gg E i Z
A Do e oo
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4.2.4 UWAGI DOTYCZACE POLACZEN

Wiekszo$¢ potgczen jest niezwykle prosta do wykonania. Wiekszo$¢ z nich
to bezposrednie potgczenia z pojedynczym uzytkownikiem lub stykiem.
Ponizej znajduje sig kilka przyktadow podtaczenia urzadzen zewnetrznych.

4.24.1 Pofaczenie Stand-By wszystko / Fototest

Funkcja ,Stand-by wszystkie” pozwala zmniejszy¢ zuzycie i jest aktywna
w standardzie. Jest ona automatycznie wykluczany tylko wtedy, gdy akty-
wowana jest funkgcja ,Fototest”.

Uwaga Funkcje ,Stand-by wszystkie” i Fototest sg alternatywne, ponie-
waz jedna wyklucza druga.

Ponizej wymieniono mozliwe opcje potaczenia:

- z aktywnym ,Stand-by wszystkie” (oszczednos$¢ energii) (,Rysunek
7A"

- bez ,Stand-by wszystkie” i bez ,Fototest” (standardowe potaczenie)
(,Rysunek 7 B”)

- bez ,Stand-by wszystkie” i ,Fototest” (,Rysunek 7 C”).

Jesli funkcja 'Stand by tutto' jest aktywna, centrala po 5 minutach od za-

konczenia manewru automatycznie przechodzi w tryb 'Stand by tutto’,

wyltgczajgc wszystkie wejscia i wyjscia w celu zmniejszenia zuzycia.

Uwaga Czas oczekiwania przed aktywacia trybu czuwania jest konfigu-
rowalny; 5 minut to warto$¢ domysina.

Jesli centrala jest zasilana za pomoca panelu fotowolta-
icznego (system ,Solemyo” ) lub akumulatora awaryjne-
go, nalezy aktywowa¢ funkcje ,,Stand-by wszystkie” jako
schemat ,,0szczednosé energii” (,,Rysunek 7 A”).

Jezeli funkcja ,Stand-by wszystkie” nie jest wymagana, mozna aktywo-
wac funkcje ,Fototest”, co umozZliwia sprawdzenie, na poczatku manewru,
prawidtowosci dziatania podtgczonych fotokomaorek. Aby korzystac z tej
funkciji, konieczne jest odpowiednie podtgczenie fotokomarek (,Rysunek
7 C”), a nastepnie aktywacja funkcii.

Uwaga Aktywujgc funkcje "fototest", wejscia podlegajace procedurze
testowej to FOTO, FOTO1 i FOTO2. Jesli jedno z tych wejs¢ nie
jest uzywane, nalezy je podtgczy¢ do zacisku "OUT-STB" (numer
5) ("Rysunek 7 D").

4.24.2 Podfaczenie Przetacznika kluczowego
Podtaczenie przetacznika w celu wykonania funkciji ,Krok po Kroku” i ,ALT”
(,Rysunek 9").

' N\

(9]

STEP BY STEP ALT

NCNO C C NONC
l

G J

W przypadku potaczenia ALT z aktywna funkcja ,Stand-
-by wszystkie” nalezy uzy¢ zacisku nr 5, a nie nr 8 (patrz
punkt ,,Pofaczenie Stand-By wszystko / Fototest”).

Podigczenie przetgcznika w celu wykonania funkcji ,Krok po Kroku” jest
jedna z funkcji dodatkowego wejscia AUX (OTWIERANIE CZESCIOWE,
TYLKO OTWIERA, TYLKO ZAMYKA...) (,Rysunek 10”).

4 N

©

STEP BY STEP AUX

NCNO cC C NONC

12 8 8 13
(& J

4.2.4.3 Pofaczenie Kontrolki
elektrycznego

Wyjscie OGI (Open Gate Indicator), jesli odpowiednio zaprogramowane,
moze by¢ uzyte jako ,Kontrolka Otwartej Bramy”. Kontrolka miga powoli
podczas otwierania oraz szybko podczas zamykania. Kontrolka pozostaje
zaswiecona na stafe, gdy brama jest otwarta (zatrzymana) i jest zgaszona
przy zamknietej bramie. Jesli wyjscie jest zaprogramowane jako zamek
elektryczny, jest aktywowane na 3 sekundy po kazdym rozpoczeciu ma-
newru otwierania (,Rysunek 11”).

4 N

1 3 4

otwartej bramy /| Zamka

(o]¢]] 9 EL
3 PR
4 33V= 12V~
max 5 W max 15 VA
o %

4.2.5 TYPOLOGIA WEJSCIA ALT

Centrala MC424L mozna by¢ programowana do konfiguracji dwaéch ty-

poéw wejscia ALT:

- ALT typu NC do potgczenia ze stykami typu NC

- ALT typu statego oporu do potaczenia do centrali urzadzen z wyj-
$ciem ze statym oporem 8,2 kQ (np. listwy krawedziowe). Wejscie mie-
rzy warto$¢ oporu i wylacza pozwolenie na wykonanie manewru, jesli
rezystancja wychodzi z wartosci nominalnej. Za pomoca odpowiednich
Srodkdw mozna podtgczy¢ do wejscia ALT, skonfigurowanego jako staty
opor, rowniez urzgdzenia ze stykami normalnie otwartymi ,NA”, normal-
nie zamknigtymi ,NA” i ewentualnie wiecej niz jedno urzadzenie rowniez
innego typu (patrz ,Tabela 3).

Tabela 3
WEJSCIE ALT ZE STALYM OPOREM

8 Typologia PIERWSZEGO urzadzenia

w NO NC 8,2kQ

=R Réwnolegle

% % NO [Uwaga 1] [Uwaga 2] Rownolegle
g Szeregowo

TE. S NC [Uwaga 2] [Uwaga 3] Szeregowo
5 8,2kQ Réwnolegle Szeregowo [Uwaga 4]
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Uwaga 1 JednolubwiecejurzadzerNomozebyépotaczonychréwno-
legle ze sobg bez ograniczenia ilosciowego za pomoca rezysto-
ra korcowego 8,2 kQ (,Rysunek 12”). W przypadku potgczen
elektrycznych z wigczong funkcjg ,Stand-by wszystkie”, patrz

punkt ,Pofaczenie Stand-By wszystko / Fototest".

W przypadku potaczenia ALT z aktywna funkcja ,,Stand-
-by wszystkie” nalezy uzy¢ zacisku nr 5, a nie nr 8 (patrz
punkt ,Pofaczenie Stand-By wszystko / Fototest”).

/ N
®
lNO l NO
8,2KQ
9 ©
- J

Uwaga 2 MoZliwejestuzyskaniekombinacjikikuurzadzenpotaczonych
jako styki NO i NC taczac je rownolegle i dofgczajgc szeregowo
do styku NC staty opdr 8,2kQ (mozliwa jest zatem kombinacja 3
urzadzen): NA, NC i 8,2 kQ (,Rysunek 13").

4.3 PIERWSZE WEACZENIE | KONTROLA POLACZEN

Po podtaczeniu zasilania elektrycznego do centrali sterujgcej, nalezy prze-

prowadzi¢ nastepujace kontrole:

1. sprawdzi¢, czy na zaciskach ,6-7" jest obecne napiecie okoto 30
Vdc (,Rysunek 16"). Jesli wartosci nie sa zgodne, nalezy natych-
miast odtgczyC zasilanie i uwaznie sprawdzi¢ potgczenia i napiecie
zasilania.

4 N\

L=
3
(RS
i

, %A
IS
% 22 | [CT]
o | (=] o
v | e~
L[
e
T
=
T
=L

Common

T

|

2. po poczatkowym szybkim miganiu, dioda ,,0K” wskazuje prawi-
diowe dziatanie centrali z regularnym miganiem, z przerwg jedno-
sekundowa. Po wystgpieniu zmiany na wejsciach centrali, dioda
,OK” wykona szybkie, podwdjne migniecie sygnalizujac, ze wejscie
zostato rozpoznane

3. jesli potaczenia zostaty wykonane prawidtowo, na wejsciach typu

Ve ~ ,NC”, musi by¢ zaswiecona odpowiednia diod, a na wejsciach typu
@ 8 ,NA” musi by¢ zgaszona odpowiednia dioda (patrz ,Rysunek 17"
NC i ,Tabela 4").
4 N
NO 8,2kQ 17 L10 L2
OK L9 | L11 | L13
\_ 90 - J -
10 0 0SB“0N8“B-B“0 0 0
Uwaga 3 Mozliwejestszeregowepolaczeniejednegolubkilkuurzadzen b e oo ol x
typu NC i oporu 8,2kQ bez zadnego ograniczenia ilosciowego <| é' %‘ 8}' 2
(,Rysunek 14’). e
. J
4 N
m 8 Tabela 4
Wejscie Typ wejscia Stan DIODY
NC | NC L9 Zaswiecona
8.2KQ A ALTNG (Tylko po punkcie 5)
- L9 Zaswiecona
ALT STALY OPOR 8,2 kQ (Tylko po punkcie 5)
9 90 )| [Foto  |NC L10 Zaswiecona
FOTO1 NC L11 Zaswiecona
Uwaga 4 Moznapodtaczycwylgcznieurzadzeniezwyjsciemostalym | [gps NO L12 Zgaszona
oporze 8,2 kQ. W razie potrzeby podtaczenia kilku urzadzen, OTWARCIE CZESCIOWE t
mozna potaczy¢ je ,kaskadowo” z jednym korcowym urzadze- 1-NO yp L13 Zgaszona
niem o oporze 8,2 kQ (,Rysunek 157). .
OTWARCIE CZESCIOWE typ 113 Zgaszona
e N | |AUX 2-NO
(15) TYLKO OTWIERA - NO 113 Zgaszona
1 2 n TYLKO ZAMYKA - NO L13 Zgaszona
/ 8,2kQ FOTO2 - NC L13 Zaswiecona
8 i =/ :’Y\f\_/‘:l
9 ,,// — —
/
Listwa Listwa Listwa
krawedziowa krawedziowa krawedziowa
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4. sprawdzi¢, czy dziatajac na urzadzenia podtgczone do wejsc, na-
stgpi zaswiecenie lub zgaszenie odpowiednich diod

5. sprawdzi¢, czy naciskajgc przycisk [Stop/Set] i [Close V] (,Ry-
sunek 18") przez ponad 3 sekundy, oba silniki wykonaja krotki
manewr otwierania z silnikiem gérnego skrzydta, ktéry jest uru-
chamiany jako pierwszy. Zablokowa¢ manewr, naciskajac przycisk
[Stop/Set]. Dioda ,L9" (,Rysunek 17") musi sie zaswieci¢, aby
wskaza¢ prawidtowe samodzielne wczytywanie.

4 e e A » __” ™~
& Y
()
(&)

A
Phot
Photo

Flash
e [
24
0
24

Commo

Sb!
-~
AU.
Open A || }I

e R

31046 Oderzo

Nice S.p.A
Via Callalta, 1
TV ltaly

L8 L7 L6 L5 L4 L3 L2 L1

LTI a1

)]

Close ¥ || Stop/Set |

= 2A

Jesli silniki nie zaczna sie otwieraé, nalezy odwrdcié bie-
gunowosé kabli silnika. Jesli pierwszy silnik, ktéry sie
porusza, nie jest silnikiem gérnego skrzydta, nalezy za-
mieni¢ M1 z M2,

-

J

B

Jesli przynajmniej jedna z tych kontroli nie jest zgodna z
oczekiwana, nalezy odfaczy¢ napiecie od centrali steru-
jacej i sprawdzi¢ wykonane wczesniej potaczenia elek-
tryczne.

>

4.4 PRZELACZNIK SILNIKA

Centralka jest wyposazona w przefgcznik (A - ,Rysunek 19”), ktéry umoz-
liwia okreslenie typu uzywanego silnika (patrz , Tabela 5”).

W
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Jakakolwiek konfiguracja, ktéra nie jest wymieniona w ,,
Tabela 5” nie jest dozwolona.

Tabela 5
WYBOR TYPU SILNIKA

Typ silnika Przetacznik silnika
01234
Oginy e
01234
WG2024 E H H H H
01234
WG3524 E H H H H
01234
WG4024 EHHHH
01234
WG5024 EHHHH
91234
TO03024 * H H H H

WYBOR TYPU SILNIKA

Typ silnika Przetacznik silnika
TO04524 C’ﬁ @ @ @ i

[ ]
XME2024 N B i i @

%

[ ]

4.5 AUTOMATYCZNE WYSZUKIWANIE
OGRANICZNIKOW KRANCOWYCH | WCZYTANIE
WEJSCIA , ALT”

Po zakonczeniu kontroli mozliwe jest rozpoczecie fazy automatycznego
wyszukiwania ogranicznikdw mechanicznych podtaczonych do centra-
li. Dziatanie to jest konieczne, poniewaz centrala musi odczytywac czas
trwania manewrdw otwierania i zamykania. Procedura jest catkowicie au-
tomatyczna i opiera sie na pomiarze wysitku silnikdw w celu wykrycia ogra-
nicznikdw mechanicznych podczas otwierania i zamykania.

Przed rozpoczeciem wyszukiwania ogranicznikéw kran-
cowych nalezy sprawdzié, czy wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace wyrazaja zgode (ALT, FOTO i FOTO1
aktywne). Zadziatanie zabezpieczenia lub wydanie po-
lecenia podczas procedury powoduje natychmiastowe
zatrzymanie. Skrzydta MUSZA by¢ ustawione w potowie

skoku.
4 N\
@ - - - 1]
]| s
S8 8’
0 3]
s [ s
- s L]
lﬂm s > |
~[ 1 @
S| g
K\@ =0 Lo

N ] J
Naciskac [Stop / Set] e [Close V] (,Rysunek 20") przez ponad 3 sekun-
dy, aby rozpocza¢ faze wyszukiwania automatycznego.

Procedura przewiduje:

- kontrole i wezytanie przefgcznika silnika

- kontrole i wezytanie wejscia ALT (NC / 8,2kQ)

- krotkie otwarcie obu silnikow

- zamkniecie silnika dolnego skrzydta az do ogranicznika mechanicznego
podczas zamykania

- zamkniecie silnika gérnego skrzydta az do ogranicznika mechanicznego
podczas zamykania

- poczatek otwierania silnika skrzydta gérnego

- po przewidywanym przesunieciu fazowym, poczatek otwarcia skrzydta
dolnego

- centrala dokonuje pomiaru ruchu koniecznego do osiagniecia przez sil-
niki ogranicznikéw mechanicznych

- centrala wykonuje manewr catkowitego zamkniecia. Silniki moga by¢
uruchamiane o réznych porach. Celem jest zamkniecie przy zachowa-
niu odpowiedniego przesuniecia fazowego, aby uniknac ryzyka ociera-
nia sie skrzydet

- zakonczenie procedury z wezytaniem wszystkich odczytanych pomia-
row.

Wszystkie te fazy nastepuja jedna po drugiej, bez jakiej-
kolwiek interwencji operatora.

Jesli z jakiego$ powodu procedura nie przebiega popraw-
nie, nalezy ja przerwaé, naciskajac przycisk [Stop/Set] .
Nastepnie nalezy powtdrzy¢ procedure (w razie potrzeby
zmieniajac parametry jak np. progi interwencyjne ampe-
romierza i opoznienie skrzydta, patrz rozdziat ,,PROGRA-
MOWANIE*).

Te procedure mozna powtdérzy¢ bez koniecznosci usuwa-
nia pamieci.

POLSKI - 11



5 ODBIOR | PRZEKAZANIE DO
EKSPLOATACJI

Sa to najwazniejsze fazy podczas realizacji automatyki, majgce na celu
zapewnienie jak najlepszego bezpieczenstwa. Probe mozna réwniez prze-
prowadzac¢ okresowo, w celu skontrolowania stanu urzadzen, z ktérych
sktada sie automatyka.

Fazy odbioru i przekazania do eksploatacji musza zosta¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany i doswiadczony
personel, ktéry musi wzigé na siebie obowigzek okresle-
nia, jakie préby nalezy przeprowadzi¢, aby skontrolowacé
rozwigzania zapobiegajace mozliwym zagrozeniem oraz
zgodno$¢ z wymaganiami stawianymi przez przepisy,
normy i rozporzadzenia: w szczegolnosci wymogi normy
EN 12445, okreslajacej metody kontroli automatyki do
bram.

Urzadzenia dodatkowe musza zosta¢ poddane specjalnej probie, zardw-
no pod wzgledem dziatania, jak i prawidtowej wspdtpracy z centralg. Nale-
2y sie zapoznac z instrukcjami pojedynczych urzadzen.

51 PROBA ODBIORCZA

Kolejnos¢ czynnosci przeprowadzanych podczas proby technicznej, opi-

sana ponizej, odnosi sie do typowej instalacji (,Rysunek 3”).

W celu przeprowadzenia proby technicznej:

1. sprawdzi¢, czy aktywacja wejscia Krok po Kroku (Sbs) aktywuje
sekwencje ,Otwiera, Stop, Zamyka, Stop”

2. sprawdzi¢, czy aktywacja wejscia AUX (funkcja czesciowego
otwarcia Typu 1) zarzadza tylko sekwencja ,Otwiera, Stop, Zatrzy-
muje, Stop” wytacznie silnika gérnego skrzydta. Podczas zamyka-
nia, silnik dolnego skrzydta musi pozostac¢ nieruchomy

3. rozpocza¢ manewr otwierania i sprawdzic, czy:

- zajmujgc FOTO, brama kontynuuje manewr otwierania

- zajmujgc FOTO1, manewr zostaje zatrzymany, az do dezakty-
wagcji FOTO1. Nastepnie manewr ponownie rozpocznie ruch
otwierania

- w obecnosci FOTO2, po zajeciu tego urzadzenia, manewr musi
sig zatrzymac i ponownie rozpocza¢ zamykanie

4. upewnic sie, ze po osiggnieciu przez skrzydto ogranicznika mecha-
nicznego podczas otwierania, nastapi wytaczenie silnikow

5. rozpocza¢ manewr zamykania i sprawdzié, czy:

- angazujac FOTO nastgpi zatrzymanie manewru i jego wznowie-
nie podczas otwierania

- zajmujgc FOTO1, manewr zostaje zatrzymany, az do dezakty-
wagcji FOTO1. Nastepnie manewr ponownie rozpocznie ruch
otwierania

- angazujgc FOTO2 brama kontynuuje manewr zamykania

6. sprawdzi¢, czy urzadzenia zatrzymujgce podigczone do wejscia
ALT powodujg natychmiastowe zatrzymanie jakiegokolwiek ruchu
w toku i krdtka zmiane kierunku ruchu

7. sprawdzi¢, czy poziom systemu wykrywania przeszkdd jest odpo-
wiedni do aplikacji: podczas manewru, zaréwno podczas otwie-
rania, jak i zamykania, zapobiega¢ ruchowi skrzydta, symulujgc
przeszkode i sprawdzac, czy manewr jest odwrocony przed prze-
kroczeniem sity przewidzianej przez przepisy

8. w zaleznosci od urzadzen podtgczonych do wejsé moga by¢ wy-
magane inne kontrole.

Jesli podczas dwdéch kolejnych manewréow w tym sa-
mym kierunku zostanie odczytana przeszkoda, centrala
wykona czesciowa zmiane kierunku ruchu obu silnikéw
przez jednag sekunde. Przy nastepnym poleceniu skrzydta
rozpoczynajg otwieranie i pierwsze zadziatanie ampero-
mierza dla kazdego silnika jest uwazane za zatrzymanie
mechaniczne podczas otwierania. To samo zachowanie
wystepuje po przywréceniu zasilania sieciowego: pierw-
szym poleceniem jest zawsze otwarcie i pierwsza prze-
szkoda jest zawsze uwazana za ogranicznik mechanicz-
ny podczas otwierania.
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5.2 PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI

Przekazanie do eksploatacji moze by¢ wykonane wylacz-
nie po wykonaniu z pozytywnym wynikiem wszystkich faz
préb odbiorczych.

Przed przekazaniem automatyki do eksploatacji poinfor-
mowacé odpowiednio wtasciciela na temat zagrozen i wy-
stepujacych ryzyk resztkowych.

W celu przekazania do eksploatacii:

1. sporzagdzi¢ dokumentacje techniczng dotyczaca automatyki, ktdra
musi zawiera¢ nastepujace dokumenty: rysunek catosciowy auto-
matyki, schemat wykonanych potgczen elektrycznych, analize ryzy-
ka i odpowiednie, zastosowane rozwigzania, deklaracje zgodnosci
producenta wszystkich stosowanych urzadzen i deklaracje zgod-
nosci wypetniong przez instalatora

2. umiesci¢ na bramie tabliczke zawierajaca co najmniej ponizsze
dane: rodzaj automatyki, nazwe i adres producenta (odpowiedzial-
nego za ,przekazanie do eksploatacji‘), numer seryjny, rok produk-
cji oraz oznaczenie ,CE”

3. wypemic i przekaza¢ wiascicielowi automatyki deklaracje zgodno-
Sci

4. wypetnic i przekaza¢ wiascicielowi automatyki ,Instrukcje obstugi”
automatyki

5. wypetic¢ i dostarczy¢ wiascicielowi automatyki ,Harmonogram
konserwacji” zawierajgcy wytyczne na temat konserwacji wszyst-
kich urzadzen wchodzacych w sktad automatyki.

W odniesieniu do catej wymienionej dokumentacji, Nice,
za posrednictwem ustugi pomocy technicznej, zapewnia:
instrukcje obstugi i przewodniki.

O PROGRAMOWANIE

Na centrali znajduja sie 4 przyciski: [Open A], [Stop/Set], [Close V1] i
[Radio =] (,Rysunek 21"), ktére moga by¢ uzywane zaréwno do ste-
rowania centralg podczas faz probnych jak i programowania dostepnych
funkgji.
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Funkcje, ktdre mozna zaprogramowaé sa rozmieszczone dwéch pozio-
mach, a ich stan roboczy jest sygnalizowany przez osiem diod ,L1 ... L8”
i przez diode ,LR” na centrali (dioda zaswiecona = funkcja aktywna; dioda
zgaszona = funkcja nieaktywna).

6.1 UZYWAC PRZYCISKOW PROGRAMOWANIA

[Open A] Przycisk sterowania otwarciem bramy
Przycisk wyboru fazy programowania.

[Stop/Set] Przycisk do zatrzymania manewru
Jesli zostanie przytrzymany przez ponad 5 sekund, pozwala na
wejscie w tryb programowania.

[Close V] Przycisk sterowania zamknigciem bramy

Przycisk wyboru fazy programowania.



6.2 WSTEPNIE USTAWIONE FUNKCJE

Niektore funkcje centrali sg programowalne. Funkcie te sa wstepnie usta-
wione w typowej konfiguracji, ktérg posiada wigkszo$¢ automatyzacii
(patrz ,Tabela 6”). Funkcije te mozna zmienia¢ w dowolnej chwili, zaréwno
przed jak i po fazie wyszukiwania automatycznego ogranicznikéw, za po-
moca odpowiednich procedur programowania opisanych ponize;.

Tabela 6

FUNKCJE USTAWIONE WSTEPNIE

Funkcja Wartos¢ ustawiona wstepnie
Zamknigcie automatyczne | aktywna

Zespot mieszkalny wytgczony

Wstepne miganie wyfgczony

Zamkanij po Foto wytgczony

Opdznienie podczas
otwierania

poziom 5 (20%)

Stand-By wszystko /
Fototest

Stand-By wszystko

Zamek elektryczny / OGI Zamek elektryczny

Wejscie ALT automatyczne wczytywanie NC / 8,2kQ
Bramy ciezkie wytaczony

Czas pauzy 30 sekund

Wejscie pomocnicze

czesciowe otwarcie Typu 1 (aktywny

wytgcznie silnik skrzydta gérnego)

Czutosé amperomierza

poziom 3

6.3 PROGRAMOWANIE PIERWSZEGO POZIOMU (ON-OFF)

Wszystkie funkcje pierwszego poziomu sg fabrycznie zaprogramowane na ,,OFF” i mozna je zmieni¢ w dowolnej chwili. W celu sprawdzenia réznych

funkciji, nalezy sie odnies¢ do ,Tabela 7.

6.3.1 PROCEDURA PROGRAMOWANIA PIERWSZEGO POZIOMU

Procedura programowania wymaga maksymalnego czasu 20 sekund migedzy naciskaniem kolejnych przyciskéw. Po uptywie
tego czasu, nastepuje automatyczne zakonczenie procedury i system zapamieta zmiany wykonane do tej chwili.

Aby przeprowadzi¢ programowanie pierwszego poziomu:

zwolni¢ przycisk [Stop/Set], gdy dioda ,L1” zaczyna migacd

Eal ol

nacisnac¢ przycisk [Stop/Set], aby zmieni¢ stan funkcii:
- miganie krotkie = OFF
- miganie diugie = ON

o

nacisnac i przytrzymac wcisniety przycisk [Stop/Set] az do chwili, gdy dioda ,L1” zacznie migac

odczekac 10 sekund (czas maksymalny), aby wyj$¢ z programowania.

nacisnac przycisk [Open A]o [Close V1], aby zamieni¢ pozycje migajacej diody na diode odpowiadajgca funkgji, ktdra ma by¢ zmieniona

|| W celu ustawienia innych funkciji na ,,ON” lub ,,OFF”, podczas przeprowadzania procedury, nalezy powtoérzy¢ punkty 2 i 3.

pauzy” wynoszacym 4 sekundy.

podczas manewru otwarcia lub zamkniecia zadziatajg fotokomarki, aktywowane jest ,zamkniecie automatyczne” z ,czasem

Tabela 7

Dioda | Funkcja Opis

Funkcja AKTYWNA: po wykonaniu manewru otwarcia, wykonywana jest pauza (réwna zaprogramowanemu Czasowi
L1 Zamknigcie pauzy), pcl)lup’fy.vvie kté(ej centrala automatycznig uruphamia manewr zgmykania. Wartos¢ fabryczna czasu pauzy wynosi 30

automatyczne sek.. Nacisniecie przycisku [Stop/Set] lub zadziatanie ,ALT” zatrzymuije cykl.

Funkcja NIEAKTYWNA: funkcjonowanie jest typu ,pdtautomatycznego”.

Funkcja AKTYWNA: jesli podczas manewru otwierania lub zamykania zadziataja fotokomarki, czas pauzy zostaje skrocony
L2 Zamknij po Foto do 4 sekund, niezaleznie od zaprogramowanego ,,czasu pauzy”. Z wytgczonym ,automatycznym zamykaniem”, jesli

Funkcja AKTYWNA: w przypadku awarii zasilania, rowniez krétkotrwatego, po 10 sekundach od przywrdcenia pradu

zapasowag PSS124.

L3 Zawsze zamyka elektrycznego centrali odczytuje otwartg brame i automatycznie zleca manewr Zamkniecia poprzedzony 5-sekundowym
miganiem.
Funkcja NIEAKTYWNA: fototest.
Zamiast ,Stand-by wszystkie” mozna aktywowac funkcje ,Fototest”, ktdéra kontroluje prawidtowe funkcjonowanie
fotokomadrek podtaczonych na poczatku manewru. Aby korzystac z tej funkciji, konieczne jest odpowiednie podigczenie
fotokomarek (patrz ,Rysunek 7 C”), a nastepnie aktywacja funkcii.
Funkcja AKTYWNA: stand-by.
Centrala jest wstepnie skonfigurowana z aktywna funkcja 'Stand by tutto'. Po uptywie 5 minut bezczynnosci system

L4 Stand-By / Fototest | automatycznie przechodzi w tryb oszczedzania energii, wytaczajac réwniez wyjscie 'Out Stb' (zacisk 5) (patrz “Rysunek

7 A”). Czas aktywaciji trybu czuwania jest fabrycznie ustawiony na 5 minut, ale mozna go zmieni¢ za pomoca aplikacii
mobilnej lub urzadzenia Oview. Ta funkcja jest obowigzkowa, jesli centrala jest zasilana wytgcznie panelami fotowoltaicznymi
Solemyo. Zaleca sie rowniez, jesli centrala jest zasilana z sieci elektrycznej i chcesz zwiekszy¢ dzialanie awaryjne z baterig

Uwaga! Fabryczna konfiguracja przewiduije, ze funkcja Standby jest wiaczona. Mozna ja wytaczy¢ tylko przez uzytkownika,
wiedzac, ze zuzycie wzrosnie, gdy produkt nie wykonuje funkcji poruszania brama.
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FUNKCJE PIERWSZEGO POZIOMU (ON-OFF)
Dioda | Funkcja Opis
Funkcja AKTYWNA: OGI (Kontrolka otwartej bramy).
L5 /Zggfl(:&lﬁr:gf:ny Jesli funkcja jest aktywna, zaciski 3-4 mozna wykorzysta¢ do podtaczenia lampy sygnalizujacej otwartg brama (24 V).
Funkcja NIEAKTYWNA: zamek elektryczny.
Jesli funkcja nie jest aktywna, zaciski 3-4 mozna wykorzysta¢ do podtgczenia zamka elektrycznego.
Funkcja AKTYWNA: aktywacja lampy ostrzegawczej nastepuje 3 sekundy przed rozpoczeciem manewru w celu
L6 Wstepne miganie zasygnalizowania z wyprzedzeniem sytuacji niebezpieczne;.
Funkcja NIEAKTYWNA: lampa ostrzegawcza zaczyna migac po rozpoczeciu manewru.
Funkcja AKTYWNA: wszystkie otrzymane polecenia powodujg manewr otwarcia, ktéry nie moze zostac przerwany przez
L7 Funkcja zespotu kolejne impulsy sterujace.
mieszkalnego Funkcja NIEAKTYWNA: kazde otrzymane polecenie powoduje OTWIERA-STOP-ZAMYKA-STOP. Takie zachowanie jest
przydatne, gdy wiele 0sob korzysta z automatyki sterowanej radiowo.
Funkcja AKTYWNA: jesli funkcja jest aktywna, centrala przewiduje mozliwosé zarzadzania ciezkimi bramami, ustawiajac w
rozny sposob rampy przyspieszenia i predkosci zwalniania podczas zamykania.
Funkcja NIEAKTYWNA: jesli funkcja nie jest aktywna, centrala jest ustawiona w celu obstugi lekkich bram.

otwartej bramy)

L8 Bramy Lekkie/
Ciezkie

6.4 PROGRAMOWANIE DRUGIEGO POZIOMU (PARAMETRY REGULOWANE)

Wszystkie parametry drugiego poziomu sg zaprogramowane fabrycznie, jak pokazano w ,SZARYM KOLORZE’ na ,Tabela 8’ i mozna je zmieni¢
w dowolnej chwili. Parametry mozna regulowac na skali wartosci d 1 do 8. Aby sprawdzi¢ wartos¢ odpowiadajgca kazdej diodzie, patrz , Tabela 8.

6.4.1 PROCEDURA PROGRAMOWANIA DRUGIEGO POZIOMU

Procedura programowania wymaga maksymalnego czasu 20 sekund migedzy naciskaniem kolejnych przyciskéw. Po uptywie
tego czasu, nastepuje automatyczne zakonczenie procedury i system zapamieta zmiany wykonane do tej chwili.

Aby przeprowadzi¢ programowanie drugiego poziomu:

1. nacisnac i przytrzymac wcisnigty przycisk [Stop/Set] az do chwili, gdy dioda ,L1” zacznie migac

2. zwolni¢ przycisk [Stop/Set], gdy dioda ,L1” zaczyna migad

3. nacisna¢ przycisk [Open A] o [Close VW] aby zamieni¢ pozycje migajacej diody na diode oznaczajaca ,diode wejscia” parametru przezna-
czonego do zmiany

4, nacisnac i przytrzymac wcisniety przycisk [Stop/Set] . Wciaz z wcisnigtym przyciskiem [Stop / Set] :

- zaczekac okoto 3 sekund na zaswiecenie sie diody przedstawiajacej biezacy poziom parametru przeznaczonego do zmiany
- nacisng¢ przycisk [Open A]o[Close V], aby przeniesé diode, ktdra przedstawia wartos¢ parametru

zwolnié przycisk [Stop/Set]

odczekac 10 sekund (czas maksymalny), aby wyj$¢ z programowania.

[ | Aby zaprogramowac wiecej parametrow, podczas wykonywania procedury konieczne jest powtdrzenie dziatan od punktu
2 do punktu 4 podczas fazy.

EP’S"

[ ]| Ustawiona wartosé podswietlona na szaro (,Tabela 8”) wskazuje, ze ta wartos¢ jest zaprogramowana fabrycznie.

B

Tabela 8

\Ir)Jieoj(s!gi . Parametr gg:izm) Ustawiona wartos¢ Opis

L1 5 sekund

L2 15 sekund

L3 30 sekund
L1 Czas pauzy L4 45 sekund Regu!uje Czas pauzy, TZU- czas przed zamknieciem automatycznym. Dziata

L5 60 sekund jedynie, gdy zamykanie jest aktywne.

L6 80 sekund

L7 120 sekund

L8 180 sekund
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Dioda

Dioda

FUNKCJE DRUGIEGO POZIOMU (PARAMETRY PROGRAMOWALNE)

wejscia Parametr (poziom) Ustawiona wartos¢ Opis
L1 Otwiera czesciowo typ 1 Centrala posiada wejscie pomocnicze, ktére mozna skonfigurowac w jednej z
L2 Otwiera czesciowo typ 2 nastepujacych 6 funkeji.
L3 Tylko otwiera Otwarcie czesciowe typu 1: spetnia takg sama funkcije, jak wejscie Krok
po Kroku, powodujgc otwarcie wytgcznie skrzydta gorego. Dziata wytgcznie
L4 Tylko zamyka wtedy, gdy brama jest catkowicie zamknieta, w przeciwnym razie polecenie
L5 Foto 2 jest interpretowane jako polecenie Krok po Kroku (Sbs).
L6 Stop (zatrzymuje manewr) Otwarcie czesciowe typu 2: spetnia takg sama funkcje, jak wejscie Krok po
L7 Wylaczona Kroku, powodujgc otwarcie obu skrzydet przez potowg czasu przewidzianego
L2 Wejscie AUX dla catkowitego otwarcia. Dziata wytgcznie wtedy, gdy brama jest catkowicie
zamknigta, w przeciwnym razie polecenie jest interpretowane jako polecenie
Krok po Kroku (Sbs).
Tylko otwiera: to wejscie wykonuje wytacznie otwarcie z sekwencjg Otwiera-
L8 Wylaczona Stop-Otwiera-Stop.
Tylko zamyka: to wejscie wykonuje wytacznie zamkniecie z sekwencija
Zamyka-Stop-Zamyka-Stop.
Foto 2: petni funkcje urzadzenia zabezpieczajacego ,FOTO 2”.
Wytaczone: wejscie nie obstuguje zadnej funkcji.
L1 Otwiera: 40%; Zamyka: 40%
L2 Otwiera: 60%; Zamyka: 40%
L3 Otwiera: 80%; Zamyka: 40%
Predkos$é L4 Otwiera: 80%; Zamyka: 60% ) P
L3 silnikéw 5 Otwisra: 80%: Zamyka: 80% Reguluje predkos¢ silnikow podczas normalnego ruchu.
L6 Otwiera: 100%; Zamyka: 60%
L7 Otwiera: 100%; Zamyka: 80%
L8 Otwiera: 100%; Zamyka: 100%
L1 Brak roztadunku
L2 0,2 sekund
L3 0,4 sekund . . S . ‘
Roztadunek L4 0.6 sekund Reguluje czas trwania ,krétkiej zmiany ruchu” obu silnikdw, po wykonaniu
L4 silnikéw po L : Kand manewru zamykania, w celu ograniczenia ostatecznego pchnigcia
zamknieciu 5 0,8 sekun resztkowego.
L6 1,0 sekund
L7 1,2 sekund
L8 1,4 sekund
L1 Poziom 1 - Sita minimalna Reguluje site obu silnikdw.
L2 Poziom 2 - ... Centrala posiada system pomiaru pradu pobieranego przez dwa silniki, ktory
L3 Poziom 3 - stuzy do wykrywania mechanicznych wytgcznikow kraricowych i wszelkich
; przeszkod podczas ruchu bramy. Poniewaz pobierany prad zalezy od
L4 Poz!om 4-. zmiennych warunkéw (masa brami, rézne poziomy tarcia, uderzenia wiatru,
L5 Poziom 5 - ... wahania napiecia, itp...), przewidziano mozliwo$¢ modyfikowania progu
Sila silnikéw L6 Poziom 6 - ... zadziatania. Przewidziano 8 poziomoéw: poziom 1 jest najbardziej czuty (sita
L5 (czutosé L7 Poziom 7 - ... minimalna), poziom 8 jest najmniej wrazliwy (sita maksymalna).
. Zwiekszajac wartosé poziomu czutosci amperomierza nastepuje zwiekszenie
amperomierza) P oo . .
predkosci zwolnienia w fazie zamykania manewru.
UWAGA! - Odpowiednio wyregulowana funkcja “amperomierza” (wraz
. . z innymi niezbednymi sSrodkami ostroznosci) moze by¢ przydatna
L8 Poziom 8 - Sita maksymaina w celu zapewnienia zgodnos$ci z normami europejskimi, EN 12453
i EN 12445, ktére wymagaja uzycia technik lub urzadzen w celu
ograniczenia sit i niebezpieczenstwa podczas ruchu drzwi i bram
automatycznych.
L1 0%
L2 5%
L3 10%
Obéznienie L4 15% Podczas zamykania, reguluje opdznienie silnika gérnego skrzydta.
L6 slfrz dia L5 20% Jest programowane jako procent czasu pracy.
y 6 300/° Opdznienie podczas otwierania jest potowag opdznienia podczas zamykania.
(o)
L7 40%
L8 50%
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e:leoigzi & Parametr %3;?““) Ustawiona wartos¢ Opis
L1 500
L2 1000
L3 1500 . ) o .
. Wezwanie do L4 2500 LIJstaIal liczbe Manewrow, po ktqrej przekazuje sygnat )
konserwacii 5 5000 zgdania konser\/_\{?cn automatyki (patrz punkt ,Wezwanie
do konserwacji").
L6 10000
L7 15000
L8 20000
L1 Wynik 12 manewru (najnowszego)
L2 Wynik 22 manewru
L3 Wynik 3¢ manewru Umoslinia skontrol o rodza i ke ofawi
" a mozliwia skontrolowanie rodzaju anomalii, jaka pojawita
L8 Wykaz anomalii |[451 xv\/z::i ga gzgga:z si(? poo!czas ostatnich 8 manew:OW (patrz IOiJnkt p )
Historia usterek").
L6 Wynik 6 manewru
L7 Wynik 72 manewru
L8 Wynik 82 manewru

6.5 KASOWANIE PAMIECI

Ponizsza procedura przywraca fabryczne wartosci pro-
gramowania centrali. Wszystkie indywidualne ustawienia
zostang utracone.
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Aby skasowac pamie¢ centrali i przywrdci¢ wszystkie ustawienia fabrycz-
ne, nalezy dziata¢ w nastepujgcy sposob:

1. nacisnac i przytrzymac wcisniete przyciski [Open A]i[Close V]
az do zaswiecenia diod programowania ,L1-L8” (po okoto 3 se-
kundach)

zwolni¢ przyciski

jesli dziatanie zostato przeprowadzone prawidtowo, diody progra-
mowania ,L1-L8” beda miga¢ szybko przez 3 sekundy.

wn

Zostana skasowane: konfiguracja ALT, pozycje ogranicz-
nikéw krancowych, programowanie pierwszego i drugie-
go poziomu, liczba manewrdéw. Nie zostang skasowane
wczytane nadajniki.

B

6.6 WCZYTYWANIE NADAJNIKOW

Centrala zawiera odbiornik radiowy kompatybilny ze wszystkimi nadajni-
kami, ktdre stosujg protokoty NICE do kodowania radiowego Opera.

6.6.1 TRYB WCZYTYWANIA PRZYCISKOW NADAJNIKOW
Wsréd procedur dostepnych do wezytywania nadajnikdw, niektore umoz-
liwiajg ich wczytywanie w trybie ,standard” (lub Trybie 1) i inne w trybie
Lpersonalizowanym” (lub Trybie 2).
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6.6.1.1 Wczytywanie STANDARD (Tryb 1: wszystkie przyciski)

Procedury tego rodzaju umozliwiajg réwnoczesne wezytanie podczas ich
wykonywania wszystkich przyciskow na nadajniku. System automa-
tycznie przypisuje do kazdego przycisku polecenie ustalone w fabryce,
zgodnie z nastepujgcym schematem:

Tabela 9
Polecenie Przycisk
nr 1 - Krok po Kroku Zostanie przypisany do przycisku 1
Nr 2 - AUX Zostanie przypisany do przycisku 2
Nr 3 - OTWIERA Zostanie przypisany do przycisku 3
Nr 4 - ZAMYKA Zosta'nielprzypisane do 4 przyqisku (jesli
przycisk jest obecny na nadajniku).

6.6.1.2 Wczytywanie PERSONALIZOWANY (Tryb 2: tylko
jeden przycisk)

Procedury tego rodzaju umozliwiajg, podczas ich przeprowadzenia, wczy-
tanie jednego przycisku sposrdd przyciskdw obecnych na nadajniku.
Mozliwe polecenia przypisania sg nastepujace: Krok po Kroku, AUX,
OTWIERA, ZAMYKA.

Wybor przycisku i polecenia do przypisania nastepuie przez instalatora, na
podstawie wymagan automatyki.

6.6.2 LICZBA MOZLIWYCH DO WCZYTANIA NADAJNIKOW
Odbiornik centrali posiada 100 jednostek pamieci. Jedna jednostka moze
wezytac albo jeden nadajnik (tj. zbidr jego przyciskow i polecen) lub jeden
przycisk z odpowiednim poleceniem.

6.6.3 PROCEDURY WCZYTYWANIA | KASOWANIA
NADAJNIKOW

Aby méc wykonaé opisane ponizej Procedury A, B, C, D,
pamieé centrali musi byé odblokowana. Jesli pamie¢ jest
zablokowana, nalezy wykonac¢ procedure odblokowania
opisana w punkcie ,,Blokowanie i odblokowanie pamigci*
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6.6.3.1 PROCEDURA A - Weczytywanie WSZYSTKICH
przyciskow pojedynczego nadajnika (tryb STANDARD
lub Tryb 1)

Aby wykonac procedure:

na centrali: nacisna¢ i przytrzymaé przycisk [Radio =] az do
zaswiecenia diody ,LR”

2. zwolni¢ przycisk [Radio =]

3. (w ciggu 10 sekund) na nadajniku, ktory pragnie sie wczytac:
przytrzymac wcisniety jakikolwiek przycisk i odczekac, az dioda
»LR” wykona 3 dtugie migniecia (= wczytywanie wykonane pra-
widtowo)

4, zwolni¢ przycisk nadajnika.

Po 3 dtugich mignieciach dostepne jest kolejne 10 se-

kund w celu wczytania dodatkowego nadajnika (w razie
koniecznosci), rozpoczynajac od kroku 3.

B

Dioda "LR" moze wyswietla¢ rowniez nastepujace sygna-
lizacje: 1 szybkie miganie, jesli nadajnik jest juz wczyta-
ny, 6 mignie¢, jesli kodowanie radiowe nadajnika nie jest
kompatybilne z kodowaniem odbiornika centrali lub 8 mi-
gnigé, jesli pamieé jest petna.

6.6.3.2 PROCEDURAB - Wczytywanie JEDNEGO PRZYCISKU
nadajnika (tryb PERSONALIZOWANY lub Tryb 2)

Aby wykonac¢ procedure:
wybra¢ polecenie, ktdre pragnie sie przypisa¢ do wczytywanego
przycisku:
- daNr1 - Krok po Kroku” nacisna¢ 1 raz przycisk [Radio =)]
- daNr2 - ,AUX" nacisnac¢ 2 razy przycisk [Radio =)]
- daNr3- ,0TWIERA” nacisna¢ 3 razy przycisk [Radio ==2)]
- daNr4 - ,ZAMYKA” nacisna¢ 4 razy przycisk [Radio ==1)]

2. na centrali: nacisng¢ i zwolni¢ przycisk [Radio =1)] tyle razy, ile
wymaga zadane polecenie, jak wskazano na wysokosci polecenia
wybranego w kroku 1.

3. (w ciagu 10 sekund) na nadajniku: przytrzymaé wcisniety przy-

cisk, ktdry pragnie sie wczytad i odczekad, az dioda ,LR” wykona
3 dtugie migniecia (= wczytywanie wykonane prawidtowo)
zwolni¢ przycisk nadajnika.

Po 3 dtugich mignieciach dostepne jest kolejne 10 se-
kund w celu wczytania dodatkowego przycisku (w razie
koniecznosci), rozpoczynajac od kroku 1.

E‘P

B

Dioda "LR" moze wyswietla¢ réwniez nastepujace sygna-
lizacje: 1 szybkie miganie, jesli nadajnik jest juz wczyta-
ny, 6 migniec, jesli kodowanie radiowe nadajnika nie jest
kompatybilne z kodowaniem odbiornika centrali lub 8 mi-
gnigé, jesli pamieé jest petna.

6.6.3.3 PROCEDURA C - Wczytywanie nadajnika za pomoca
innego juz wczytanego nadajnika (zdalne weczytywanie
centrali)

Ta procedura umozliwia wczytanie nowego nadajnika za pomoca uzycia

drugiego nadajnika, juz wczytanego do centrali. Umozliwia to nowemu

nadajnikowi uzyskanie takich samych ustawien, jak uprzednio wczytany

nadajnik. Przebieg procedury nie przewiduje bezposredniego dziafania na

przycisk [Radio =)] centrali, ale proste dziatanie we wnetrzu promienia

odbioru.

Aby wykona¢ procedure:

1. na nadajniku do wczytania: nacisng¢ i przytrzymac wcisnigty
przycisk, ktory pragnie sie wczyta¢

2. na centrali: po kilku sekundach (okoto 5) zaswieci sie dioda ,LR”

3. zwolni¢ przycisk nadajnika

4 na juz wezytanym nadajniku: nacisna¢ i powoli zwolni¢ 3 razy
wczytany przycisk, ktory pragnie sie skopiowac

5. na nadajniku przeznaczonym do wczytania: przytrzymac wci-

$niety przycisk wcisniety w punkcie 1 i odczekaé, az dioda ,LR”

wykona 3 diugie migniecia (= wczytywanie wykonane prawictowo)

zwolni¢ przycisk nadajnika.

Dioda "LR" moze wyswietlac¢ réwniez nastepujace sygna-
lizacje: 1 szybkie miganie, jesli nadajnik jest juz wczyta-
ny, 6 migniec, jesli kodowanie radiowe nadajnika nie jest
kompatybilne z kodowaniem odbiornika centrali lub 8 mi-
gniecé, jesli pamieé jest petna.

6.
iy

6.6.34 PROCEDURA D - Kasowanie pojedynczego nadajnika
(jesli wezytany w Trybie 1) lub pojedynczego przycisku
nadajnika (jesli wezytany w Trybie 2)

Aby wykonacé prooedure
na centrali: nacisnaC i przytrzymac Wo|sn|@ty przy<3|sk [Radio =)]
2. Po okoto 4 sekundach dioda ,LR” bedzie Swieci¢ swiattem statym

(przytrzymac nadal weisniety przycisk|Radio ==1)])

3. na nadajniku, ktdory pragnie sie skasowac z pamieci: nacisnac
i przytrzymac wcisniety przycisk(*) az do chwili, gdy dioda ,LR” (na
centrali) wyemituje 5 szybkich mignie¢ (lub 1 migniecie, jesli nadaj-
nik lub przycisk nie jest wczytany).

4. zwolni¢ przycisk [Radio =1)].

*) Jesli nadajnik jest wezytany w Trybie 1, mozna nacisnac jakikol-
wiek przycisk i centrala skasuje caty nadajnik. Jesli nadajnik jest
wczytany w Trybie 2, nalezy nacisnaC wczytany przycisk, ktory
pragnie sie skasowac. W celu skasowania dodatkowych przyci-
skow wezytanych w Trybie 2, nalezy powtdrzy¢ catg procedure
dla kazdego przycisku, ktdry pragnie sie skasowad.

6.6.35 PROCEDURA E -
wczytanych nadajnikow

Aby wykonad prooedure

1. na centrali: nacisnac i przytrzymac vv0|sn|ety przymsk [Radio =)]

2 Po okoto 4 sekundach dioda ,LR” bedzie Swieci¢ Swiattem statym
(przytrzymac nadal weisniety przycisk[Radio ==1)])

3. po okoto 4 sekundach dioda ,LR” zgasnie (nadal przytrzymac¢ wci-

4

Kasowanie @ WSZYSTKICH

Sniety przycisk [Radio =)

jesli dioda ,radio” zacznie miga¢, nalezy odliczy¢ 2 migniecia i
przygotowac sie na zwolnienie przycisku doktadnie podczas 3 mi-
gniecia

podczas kasowania dioda ,radio” miga w szybkim tempie

dioda ,LR” wykona 5 dtugich mignie¢ w celu zasygnalizowania, ze
kasowanie odbyto sie w prawidtowy sposob.

oo
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6.7 BLOKOWANIE | ODBLOKOWANIE PAMIECI W celu przeprowadzenia procedury blokowania/odblokowania pamieci:
1. odigczy¢ zasilanie elektryczne od centrali )
& UWAGA! - Niniejsza procedura blokuje pamigé, unie- | 2 nacisnac i przytrzymac woisniety przycisk [Radio &=1)]
mozliwiajac wykonanie Procedur A, B, C i D opisanych 3. ponownie doprowadzic zasilanie do centrali (przytrzymac wcisnigty

; P p e przycisk [Radio =)
Iv(véevl‘l‘n(létt::sr;f:%c):edury wezytywania i kasowania nadajni po 5 sekundach dioda ,LR” wykona 2 wolne migniecia

zwolni¢ przycisk [Radio ==)]

(w ciggu 5 sekund) nacisna¢ kilkakrotnie przycisk [Radio =)] ,
aby wybra¢ jedng z ponizszych opcji:

- wylaczenie blokady pamieci = dioda zgaszona

- wigczenie blokady pamieci = dioda zaswiecona

7. po 5 sekundach od ostatniego nacisniecia na przycisk, dioda ,LR”
wykona 2 wolne migniecia, aby zasygnalizowac koniec procedury.

ook
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[/ €O ZROBIC, JESLI... (;pomoc w rozwigzywaniu probleméw)

Niektore urzadzenia sg skonfigurowane w celu wskazania statusu operacyjnego lub obecnosci wszelkich anomalii.

7.1 SYGNALIZACJA ZA POMOCA LAMPY
OSTRZEGAWCZEJ

Jesli do wyjécia FLASH na centrali sterujacej zostanie podtaczona lampa | | -
ostrzegawcza, podczas wykonywania manewru bedzie ona migata z cze-
stotliwoscia 1 sekundy.

Jesli dojdzie do usterek, lampa ostrzegawcza wykona krétkie miganie;
bedzie ono powtdrzone dwa razy i oddzielone pauza 1-sekundowa. W
,Tabela 10" opisano przyczyne i mozliwe rozwigzanie kazdego rodzaju
anomalii wskazanej przez miganie.

W przypadku anomalii, réwniez dioda ,,OK” wyemituje sygnalizacie. W 4 5B s Y& | Nmmmmmmemmmmmmmees
,Tabela 10" opisano przyczyne i mozliwe rozwigzanie kazdego rodzaju
anomalii wskazanej przez diode ,OK”. \_ Y,

Sbs
=8

Tabela 10

SYGNALIZACJA DIODY OK (,,RYSUNEK 25”) | LAMPY OSTRZEGAWCZEJ

Migniecia Anomalia Mozliwe rozwigzanie
2 krotkie czerwone migniecia
jednosekundowa przerwa Zadziatanie fotokomorki
2 krotkie czerwone migniecia
3 krétkie czerwone mignigcia | Zadziatanie funkciji
jednosekundowa przerwa »Wykrywanie przeszkéd” za
3 krotkie czerwone migniecia | pomoca ogranicznika sity

4 krotkie czerwone mignigcia
jednosekundowa przerwa Zadziatanie wejscia ALT
4 krotkie czerwone migniecia

Jedna lub kilka fotokomarek nie daje zgody na ruch lub podczas ruchu spowodowaty
one zmiane kierunku ruchu. Sprawdzi¢, czy sa obecne jakies przeszkody.

Podczas ruchu silniki napotkaty zwigkszony opér. Sprawdzi¢ przyczyne i ewentualnie
zwiekszy¢ poziom sity silnikdw.

Na poczatku manewru lub podczas ruchu zadziataty urzadzenia podigczone do wejscia
ALT. Sprawdzi¢ przyczyne.

5 krotkie czerwone migniecia | Btad parametrow Odczekaé przynajmniej 30 sekund i ponownie wydac polecenie, w razie koniecznosci
jednosekundowa przerwa wewnetrznych centrali odtaczy¢ zasilanie. W razie braku zmiany moze to by¢ powazna usterka i nalezy
5 krotkie czerwone migniecia | sterujacej wymienic ptyte elektroniczna.

Przekroczono maksymalny

6 krotkie czerwone migniecia

jednosekundowa przerwa limit I|czl’)y kolejnych ) Odczekac k||kg minut, aby ogranlczmk/hczby manewrdw powrdcit do stanu przed
P . . . |manewréw lub manewréw na | maksymalng liczbg graniczng manewrow.
6 krotkie czerwone migniecia godzing

Odczekad przynajmniej 30 sekund i ponownie wydac polecenie, w razie koniecznosci
odtgczy¢ zasilanie. W razie braku zmiany moze to by¢ powazna usterka i nalezy
wymienic plyte elektroniczna.

7 krotkie czerwone mignigcia
jednosekundowa przerwa

7 krotkie czerwone mignigcia
8 krotkie czerwone migniecia | Wydano juz polecenie, ktére
jednosekundowa przerwa uniemozliwia wykonanie innych
8 krotkie czerwone migniecia | polecen

Anomalia obwodow
elektrycznych

Nalezy sprawdzi¢ jakiego rodzaju polecenie jest ,caly czas aktywne” (moze to by¢ na
przyktad polecenie z zegara na wejsciu AUX).
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7.2 SYGNALIZACJE NA CENTRALI 4 ™\
Na centrali sg obecne diody ,L1-L8" umieszczone na przyciskach i diody @ STTTTTmm oo \
,L9-L13” i ,OK” umieszczone na zaciskach centrali (,Rysunek 26"). [T TTTTTTTTTTTTT : Lo L12 !
Kazda z tych diod moze emitowac specjalne sygnaty, zarowno podczas \ 4 I !
normalnej pracy, jak i w przypadku anomalii. W ,Tabela 11" i ,Tabela 12" 6 7]|8 9 10 11 12 13)| ¥ ! 0K L9 |Ln L3
opisano przyczyne i mozliwe rozwigzanie dla kazdego typu anomalii. ﬂ HE : ‘ ‘ ‘ ‘ l
| |
=1 ol — 3 [}
TR iD[ﬂDS?E’]%?D:
3 . — 1 L1..L8 |.§.§‘m,2 !
< N e e e e J
g s
s M
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Tabela 11

SYGNALIZACJE DIODY NA ZACISKACH CENTRALI

Stan Znaczenie Mozliwe rozwiazanie
Wszystkie diody
. Sprawdzi¢, czy centrala jest zasilana: zmierzy¢ na zaciskach 6-7 napiecie okoto 30 Vdc
Zadna DIODA nie jest S . lub 24 Vdc z zasilaniem z akumulatora).
z:gwia:ecocr:a ol S R e (S%andzidc% b:zspiecgniki, jaeéllji ng\f/e(i Z)ioda OK nie jest zaswiecona lub nie miga,
najprawdopodobniej wystgpita powazna usterka, wiec nalezy wymieni¢ centrale.
Dioda OK
Sprawdzi¢, czy jest obecne zasilanie; sprawdzi¢, czy nie zadziataty bezpieczniki; jesli
Zgaszona Anomalia zadziataly, sprawdzi¢ przyczyne ich zadziatania i wymienic je na nowe o tych samych
wartosciach
Zaswiecona Powazna anomalia Obecnos¢ powaznej anomalii; sprobowac wytaczyc centrale na kilka sekund; jezeli

stan sie utrzyma, oznacza to, ze wystapita usterka i nalezy wymienic ptyte elektroniczng

1 migniecie na sekunde
kolor zielony

Wszystko prawidtowo

Normalne dziatanie centrali

1 zielony blysk co 5 sekund

Wszystko prawidtowo

Centrala w trybie czuwania

2 szybkie mignigcia

Nastapita zmiana stanu wejs¢

Jest to prawidtowe zachowanie, gdy nastgpi zmiana stanu ktéregos z wejs¢: OPEN,
STOP, zadziatanie fotokomdrek lub uzycie nadajnika radiowego

Seria mignie¢ oddzielonych
przerwa jednosekundowa

Rdézne

Jest to ta sama sygnalizacja, jak w przypadku lampy ostrzegawczej (patrz , Tabela 10”)

1 migniecie na sekunde
kolor pomaranczowy

Wszystko prawidiowo

Normalne dziatanie. Centrala oczekuje na petne natadowanie podtaczonej baterii
Zapasowej

Dioda ALT

Zgaszona Zadziatanie wejscia ALT Sprawdzi¢ urzagdzenia podtgczone do wejscia ALT

Zaswiecona Wszystko OK Wejscie STOP aktywne

Dioda FOTO

Zgaszona Zadziatanie wejscia FOTO Nalezy sprawdzi¢ urzadzenia podtaczone do wejscia FOTO

Zaswiecona Wszystko OK Wejscie FOTO aktywne

Dioda FOTO1

Zgaszona Zadziatanie wejscia FOTO1 Nalezy sprawdzi¢ urzadzenia podtaczone do wejscia FOTO1

Zaswiecona Wszystko OK Wejscie FOTO1 aktywne

Dioda SbS

Zgaszona Wszystko OK Wejscie SbS nieaktywne

Zaswiecona Zadziatanie wejScia SbS é%sst to normalne, jesli jest rzeczywiscie aktywne urzadzenie podigczone do wejscia
Dioda AUX

Zgaszona Wszystko OK Wejscie AUX nieaktywne

Zaswiecona Zadziatanie wejscia AUX Jest to normalne, jesli rzeczywiscie aktywne urzadzenie podtaczone do wejscia AUX
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SYGNALIZACJE DIOD NA PRZYCISKACH CENTRALI

Tabela 12

Stan Znaczenie
Dioda L1
Zgaszona Podczas normalnego dziatania wskazuje ,Zamykanie automatyczne” nieaktywne
Zaswiecona Podczas normalnego dziatania wskazuje ,Zamykanie automatyczne” aktywne
Miga Programowanie funkcji w toku
Dioda L2
Zgaszona Podczas normalnego dziatania wskazuje ,Zamknij po Foto” nieaktywne
Zaswiecona | Podczas normalnego dziatania wskazuje ,Zamknij po Foto” aktywne
Miga Programowanie funkcji w toku
Dioda L3
Zgaszona Podczas normalnego dziatania wskazuje ,Zawsze Zamyka " nieaktywne
Zaswiecona Podczas normalnego dziatania wskazuje ,Zawsze Zamyka” aktywne
Mi Programowanie funkcji w toku. Jesli miga rownoczesnie z dioda L4, nalezy przeprowadzi¢ wczytywanie potozen (patrz punkt ,,
iga i R . . . e "
Automatyczne wyszukiwanie ogranicznikow kraricowych i wczytanie wejscia ,,ALT”")
Dioda L4
Zgaszona Podczas normalnej pracy wskazuije, ze funkcja ,Stand-By” jest aktywna
Zaswiecona | Podczas normalnej pracy wskazuje ,Fototest” aktywny
Mi Programowanie funkcji w toku. Jesli miga rownoczesnie z dioda L3, nalezy przeprowadzi¢ wczytywanie potozen (patrz punkt ,,
l9a Automatyczne wyszukiwanie ogranicznikow krancowych i wezytanie wejscia ,ALT”")
Dioda L5
Zgaszona Podczas normalnej pracy sygnalizuje wyjscie OGI jako OGI (Kontrolka otwartej bramy)
Zaswiecona | Podczas normalnej pracy sygnalizuje wyjscie OGlI jako ELS (zamek elektryczny)
Miga Programowanie funkcji w toku
Dioda L6
Zgaszona Podczas normalnej pracy wskazuje,Miganie wstepne” nieaktywne
Zaswiecona Podczas normalnej pracy wskazuje ,Miganie wstepne” aktywne
Miga Programowanie funkcji w toku
Dioda L7
Zgaszona Podczas normalnej pracy wskazuje ,Zespdt mieszkalny” nieaktywny
Zaswiecona Podczas normalnej pracy wskazuje ,Zespdt mieszkalny” aktywny
Miga Programowanie funkgcji w toku
Dioda L8
Zgaszona Podczas normalnej pracy wskazuje ,Lekkie bramy” aktywne
Zaswiecona Podczas normalnej pracy wskazuje ,Bramy ciezkie” aktywne
Miga Programowanie funkgcji w toku
7.3 WEZWANIE DO KONSERWACJI e - L ™
Centrala pozwana na przypomnienie uzytkownikowi, kiedy nalezy doko- @ g 2 3 § T F =11
na¢ kontroli konserwacyjnej automatyki. Sygnalizacja nastepuje po wyko- I -9 |
naniu pewnej liczby manewrdw réwnej wartosci ustawionej w parametrze <28 «F || &
,Wezwanie do konserwacji” (patrz ,Tabela 8”.). 9853 W o] 5]
Sygnalizacja zgdania konserwacji nastepuje za pomoca lampy ostrzegawczej FLASH. Sesiing s "\g
Na podstawie liczby wykonanych manewrdw, w stosunku do zaprogra- s |La]
mowanego limitu, lampa ostrzegawcza FLASH i kontrolka konserwagcii < L
beda miga¢ w sposob opisany w , Tabela 13”. @ I 3 | 8
Tabela 13 ) O (=]
=L
Liczba manewréw | Sygnalizacja na Flash Egg?rzllllf?cja 2992999992920 — 1 B L8
konserwaciji \ J
o | Normalna {0,5s zaswiecona; Wiaczona przez W celu sprawdzen[a historii usterek:
Ponizej 80% limitu | ) - zgaszor;a) ’ | 2s na poczatku 1. Przytrzymac weisniety przycisk [Stop/Set] przez okolo 3s
’ otwierania 2. Zwolni¢ przycisk [Stop/Set], gdy dioda kontrolna ,L1” zacznie mi-
N zatku manewru, . ac
Pomiedzy 81 a png,osfafe “ﬂcho,e,e pt:zez ggsgﬁaerzﬂga*y 3. %ac@sngé i zwolni¢ przyoyi,ski [Open A]lub[Close V] w celu prze-
100% limitu 2s, a nastepnie przechodzi aneWT suniecia migania na ,L8 (parametr 2Wykaz anqmaln ) .
do trybu normalnego 4. przytrzymaé wecisnigty przycisk [Stop/Set] (ktdry nalezy przytrzy-
Na poczatku manewru mac podczas wszystkich krokéw 516) ) o
Ponad 100% pozostaje wiaczona przez |, . 5. odczekac okoto 3s, nastgpi zaswiecenie diody ,L1" odpowiadajg-
limitu 2s, a nastepnie przechodzi ga zawsze cej wynikowi ostatniego manewru
do trybu normalnego 6. nacisnac i zwolni¢ przyciski [Open A] lub [Close W] w celu wy-
boru wymaganego manewru: odpowiednia dioda wykona liczbe
mignie¢ rowng liczbie normalnie wykonanej przez lampe ostrze-
7.4 HISTORIA USTEREK gawcza po wystapieniu anomalii (patrz , Tabela 10”)
Centrala umozliwia wy$wietlenie ewentualnych anomalii, kidre wystapity | 7-  zwolni¢ przycisk [Stop/Set].
podczas ostatnich 8 manewrdw (na przykfad przerwanie manewru dziata-
nia fotokomarki lub listwy krawedziows)).
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8 INFORMACJE DODATKOWE (Urzadzenia
dodatkowe)

8.1 PODLACZANIE ODBIORNIKA RADIOWEGO TYPU

SM

Centrala posiada gniazdo na odbiorniki radiowe z przytaczem SM (opcjo-
nalne urzadzenia dodatkowe), nalezace do rodziny SMXI, OXI, itp., ktdre
umozliwiajg zdalne sterowanie centrali za pomoca nadajnikdw dziatajg-
cych na wejscia centrali.

Przed przystapieniem do instalacji odbiornika nalezy
odtaczy¢ zasilanie elektryczne centrali.

Aby zainstalowac odbiornik (,Rysunek 28’):

1. zdjg¢ pokrywe obudowy centrali

2. ustawi¢ odbiornik (A) w odpowiedniej obudowie (B) znajdujacej sie
na plycie elektronicznej centrali

3. ponownie umiesci¢ pokrywe obudowy centrali.

W tej chwili mozliwe bedzie ponowne zasilanie centrali.

4 N

28)

%
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000000®

225000000290
002 N h000000Q

W ,Tabela 14" zamieszczono odpowiedniki miedzy ,Wyjsciem odbiorni-
ka” i ,Wejsciem centrali”.

Tabela 14

SMXI / SMXIS LUB OXI / OXIFM / OXIT / OXITFM W TRYBIE | LUB W TRYBIE
Il
Wyjscie Odbiornika Wejscie centrali
Wyijscie nr 1 Krok po Kroku

- AUX (wstepnie ustawiona wartos¢: Otwiera
LB czesciowo 1)
Wyjscie nr 3 »1ylko Otwiera”
Wyjscie nr 4 »1ylko zamyka”

|| W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy sie za-
poznaé z instrukcja odbiornika.

8.2 PODLACZANIE INTERFEJSU IBT4N

Centrala jest wyposazona w ztacze typu ,IBT4N” do interfejsu IBT4N,
ktére umozliwia podtgczenie wszystkich urzadzen posiadajgcych interfejs
BusT4 jak, na przykfad, jednostka programujaca Oview i interfejs Wi-Fi
[TAWIFI.

Jednostka programowania Oview umozliwia petne i szybkie przeprowa-
dzenie instalacji, konserwacji oraz diagnostyki catego systemu automatyki.

Przed przystapieniem do podtaczenia interfejsu nalezy
odtaczy¢ zasilanie elektryczne centrali.

Aby zainstalowad interfejs (“Rysunek 29”):
1. zdjg¢ pokrywe obudowy centrali

2. umiescic interfejs (A) w odpowiednim gniezdzie (B) na ptycie elek-
tronicznej centrali

3. umiesci¢ okablowanie (C) w odpowiednim gniezdzie (D) na inter-
fejsie.

4 N\
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W tej chwili mozliwe bedzie ponowne zasilanie centrali.

|| W celu uzyskania dodatkowych informaciji nalezy sie za-
poznac z instrukcjami podiaczonych urzadzen.

8.3 PODLACZANIE | INSTALOWANIE ZASILANIA
AWARYJNEGO

Ten produkt moze by¢ wyposazony w system zasilania awaryjnego, ktory
zapewnia dziatanie nawet w przypadku braku zasilania z sieci. Zasilanie
awaryjne odbywa sie za pomoca baterii, ktore musza by¢ utrzymywane
w stanie natadowania. Funkcja tadowania baterii jest jedng z gtownych
funkciji tego produktu; tryb Standby zostanie aktywowany dopiero po za-
konczeniu funkgji tadowania baterii.

Sprawdz w instrukcjach systemu zasilania awaryjnego maksymalny czas
potrzebny do petnego natadowania baterii.

Ten produkt spetnia norme standby, gdy jest podtgczony do pakietu baterii
PSS124. Produkt jest w stanie rozpozna¢ poziom natadowania PSS124
i prawidtowo go nataduje, unikajac przejscia w tryb niskiego zuzycia, jesli
bateria ma poziom natadowania ponizej 80%.

& UWAGA!

Mozliwe jest uzycie poprzedniego pakietu baterii zapa-
sowej PS124 za pomoca specjalnego kabla adaptera
(CABLA11) i wytaczenie trybu standby dla prawidiowe-
go dziatania. W tym ostatnim przypadku Srednie zuzycie
wzroshie.

AN

Podtaczenie elektryczne baterii do centrali nalezy wyko-
nac dopiero po zakonczeniu wszystkich etapéw montazu
i programowania, gdyz stanowi ona awaryjny modut za-
silania.

Aby zainstalowaé i podtgczy¢ akumulator awaryjny:
1. zdjg¢ pokrywe obudowy centrali
2. odkrecic srube (A) i przekrecic panel (B)

m——————-
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3. wiozy¢ akumulator (C)

4. wsuna¢ zigcze (D) przez otwor (E) i podigczy¢ je do zaczepu (F)
5. zamkna¢ panel (B)
-
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7. ponownie umiesci¢ pokrywe obudowy centrali.
W tej chwili mozliwe bedzie ponowne zasilanie centrali.

8.4 PODLACZENIE SYSTEMU SOLEMYO

Centrala jest przygotowana do zasilania systemem fotowoltaicznym “Sole-
myo” (panel fotowoltaiczny i bateria 24 V). Aby podtgczy¢ akumulator So-
lemyo do centrali, uzyj tego samego ztacza, ktdre jest normalnie uzywane
do baterii zapasowej (A).
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Gdy automatyka jest zasilana przez system ,Solemyo”,
NIE MOZNA JEJ ZASILAC rownoczes$nie z sieci elek-
tryczne;j.
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& System ,,Solemyo” moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy w
centrali jest aktywna funkcja ,,Stand-by wszystkie” (ON)
i jesli potaczenia sa zgodne ze schematem (A) ,,Rysunek
7.

O  KONSERWACJA URZADZENIA

Centrala, jako czes¢ elektroniczna, nie wymaga zadnej szczegdlnej kon-
serwagji. Okresowo, co najmniej co 6 miesiecy, nalezy sprawdzac ideal-
na wydajnos¢ catego systemu zgodnie z opisem w rozdziale ,ODBIOR |
PRZEKAZANIE DO EKSPLOATACJI'.

10 UTYLIZACJA PRODUKTU

|| Opisywane w tej instrukcji urzadzenie jest integralna
czesci automatyki, w zwiazku z tym musi by¢ poddawane
utylizacji razem z nia.

Zaréwno operacje montazu, jak rowniez i demontazu po zakonczeniu
okresu eksploatacji urzadzenia, musza by¢ wykonywane przez personel
wykwalifikowany.

Produkt sktada sie z réznych materiatow: niektére z nich moga by¢ pod-
dawane recyklingowi, inne sg przeznaczone do utylizacji. Zalecamy zapo-
znanie sie z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w
lokalnie obowigzujgcych przepisach dla danej kategorii produktu.

& UWAGA!

Niektdére czesci urzadzenia moga zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktére, jezeli zosta-
na rozrzucone w otoczeniu, moga wywiera¢ szkodliwy
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

Jak wskazuje symbol zamieszczony
obok, zabrania sie wyrzucania urzg-
dzenia razem z odpadami domowymi.
Nalezy wiec przeprowadzi¢ "selek-
tywna zbiorke odpadéw", zgodnie z
metodami przewidzianymi przez prze-
pisy obowiazujace na Waszym teryto-
rium lub oddaé urzadzenie do sprze-
dawcy podczas dokonywania zakupu
nowego ekwiwalentnego urzadzenia.
Jesli w produkcie zostanie zainstalo-
wane akcesorium do zasilania awaryj-
nego, to akcesorium zawiera baterie,
ktore musza by¢ zdemontowane i zu-
tylizowane zgodnie ze specyficznymi
metodami dla rodzaju baterii.

B

>

UWAGA!

Lokalne przepisy moga przewidywac¢ wysokie kary za
nielegalna utylizacje urzadzenia.



11 PARAMETRY TECHNICZNE

|| Zamieszczona charakterystyka techniczna odnosi sie do temperatury otoczenia wynoszacej 20°C (+ 5°C). Nice S.p.A. za-
strzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktu w ktdrejkolwiek chwili, gwarantujac jego funkcjonalnos¢ i przewi-

dziane zastosowanie.

PARAMETRY TECHNICZNE
Opis

Tabela 15

Parametry techniczne

Zasilanie sieciowe

Centrala MC424L: 230 V~ £10% 50 - 60 Hz; bezpiecznik: 1Atyp T
Centrala MC424L/V1: 120 V~ £10% 50 - 60 Hz; bezpiecznik: 2Atyp T
Centrala MC424L/AU01: 250 V~» +10% 50 - 60 Hz; bezpiecznik: 1Atyp T

Maksymalny poboér mocy

170 W

Zasilanie awaryjne

przygotowana do baterii zapasowych PSS124 i zestawu solarnego Solemyo

Maksymalny prad silnikéw

3 A (z poziomem interwencji amperometrycznej “stopnia 6”)

Tryb czuwania

Automatyczne z fabryki po 5 minutach od zakonczenia gtéwnych funkcii

Tryb standby wszystko (W)* < 0,25
Wyijscie zasilania ustug 24 V= maksymalny prad 200 mA (napiecie moze sie zmienia¢ od 16 do 33 V=)
Wyijscie fototest 24 V= maksymalny prad 100 mA (napiecie moze sie zmienia¢ od 16 do 33 V=)

Wyjscie lampy ostrzegawczej

dla lamp ostrzegawczych 24 V=, maksymalna moc 25 W (napiecie moze sig zmienia¢ od 16 do 33 V=);
dla lamp ostrzegawczych Nice ELDC i EL24

Wyjscie zamka elektrycznego

dla lamp 24 V= maksymalna moc 5 W (napiecie moze sie zmienia¢ od 16 do 33 V=) lub zamkdw elektrycznych 12
V~ 15 VA

otwierania

Wejscie ALT dla stykéw NC lub statego oporu 8,2 kQ +/- 25%
Czas pracy odczytany automatycznie

Czas pauzy programowalne

Czas pobierania programowalne

Opodznienie skrzydta podczas programowalne

Opdznienie skrzydta podczas
zamykania

odczytany automatycznie

Wyjscie 1 silnika

do silnikéw WINGO (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), TOO (TOO3024, TOO4524), SFAB (XME2024)

Wyjscie 2 silnika

do silnikow WINGO (WG2024, WG3524, WG4024, WG5024), TOO (TOO3024, TOO4524), SFAB (XME2024)

Maks. diugosé przewodoéw

zasilanie 30 m

zasilanie zestawu zasilania energia stoneczng Solemyo: 3 m

silniki: 10 m

inne wejscia/wyjscia: 30 m

lampa ostrzegawcza: 10 m

OGl: 30 m

zamek elektryczny 10 m

antena: 20 m (zalecany krétszy od 3 m)

Odbiornik radiowy*

Przytacze typu ,SM” do odbiornikéw SMXI, SMXIS, OXI (Tryb 1§ Tryb I)

Temperatura eksploataciji

od -20do 55 °C

Stopien ochrony IP 54 z pefing obudowa
Wymiary (mm) 310x232 xH 122
Masa (kg) 4,1
* Przy obliczaniu zuzycia w trybie czuwania nie uwzgledniono zuzycia energii przez akcesoria. Sprawdz zuzycie tych akcesoriow w odpowied-

nich instrukcjach, takich jak zewnetrzne odbiorniki lub urzadzenia podtaczone do wyjs¢ zasilania, jesli sg obecne.
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12 ZGODNOSC

Deklaracja Zgodnosci UE

i deklaracja wtaczenia ,,maszyny nieukonczonej”

Nice S.p.A. Producent tego urzgdzenia oswiadcza, ze jest ono zgodne z dyrektywa 2014/53/UE (RED) i dyrektywa 2006/42/WE (Machinery) zgodnie z
zatacznikiem I, czes¢ 1, sekcja B. Instrukcje obstugi i petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znaleZ¢ pod adresem: www.niceforyou.com; w sekcii

,Wsparcie” i ,Pobieranie”.

-

&

Nice | Mc424L

Nice Spa Via Callalta, 1 3104
230V

20/02/2025

ES219001
IP54

~

Uwaga: Przedstawione etykiety sg kopig etykiety produktu zaktualizowanej na dzien wydania niniejszej instrukgji.
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INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem automatyki nalezy poprosi¢ instalatora o wy-
jasnienie zagrozen, jakie moga sie pojawi¢ w czasie uzytkowania bramy
oraz przeznaczy¢ kilkka minut na przeczytanie instrukcji i ostrzezen. Nale-
zy przechowywaé instrukcje w celu mozliwych pdzniejszych konsultacii i
przekazac ja ewentualnemu nastepnemu uzytkownikowi bramy.

& UWAGA!

Urzadzenie jest maszyna, ktéra wiernie wykonuje Pani-
stwa polecenia. NieSwiadome i niewtasciwe uzytkowanie
moze wywotaé zagrozenie:

- nie zleca¢ ruchu bramy, jesli w jej poblizu znajduja sie osoby,
zwierzeta lub przedmioty

- bezwzglednie zabrania sie dotykania czesci automatyki, gdy jest
w ruchu

- fotokomorki nie sg urzadzeniami zabezpieczajagcymi, a wylacz-
nie pomocniczymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi. Sg wyko-
nane z zastosowaniem niezawodnej technologii, ale w ekstre-
malnych warunkach moga dziata¢ w nieprawidtowy sposaéb lub
ulec uszkodzeniu i, w niektorych przypadkach, uszkodzenie to
moze nie by¢ natychmiastowo widoczne

- okresowo sprawdza¢ prawidtowe dziatanie fotokomorek.

BEZWZGLEDNIE ZABRANIA SIE przejazdu podczas za-
mykania automatyki! Przejazd jest dozwolony wytacznie
wtedy, gdy automatyka jest catkowicie otwarta i nieru-
choma.

DZIECI

System automatyki gwarantuje wysoki stopien bezpie-
czenstwa. Dzieki systemom odczytu, kontroluje i gwa-
rantuje jego ruch w obecnosci ludzi lub rzeczy. W kaz-
dym razie, nalezy zabroni¢ dzieciom zabawy w poblizy
automatyki i, w celu unikniecia przypadkowego urucho-
mienia, nie nalezy pozostawiac pilotéw w zasiegu dzieci.
Automatyka nie jest zabawka!

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez oso-
by (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, zmystowych badz umystowych lub przez osoby
nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze znajduja si¢ one pod nadzorem oséb odpowie-
dzialnych za ich bezpieczenstwo i zostaly przez te oso-
by przeszkolone w kwestiach dotyczacych uzytkowania
produktu.

Anomalie: w razie zauwazenia jakiejkolwiek nieprawidtowosci dziafania
urzadzenia nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne i wykonac reczne odblo-
kowanie silnika (zob. instrukcje na koncu rozdziatu) w celu umozliwienia
recznej obstugi urzadzenia. Nie wykonywac samodzielnie zadnej naprawy,
zawsze zwrdci¢ sie 0 pomoc do zaufanego instalatora.

Nie wprowadzaé zmian w instalacji i parametrach pro-
gramowania i regulacji automatyki: czynnosci te powinny
zostaé wykonane przez instalatora.

Uszkodzenie lub brak zasilania: podczas oczekiwania na pomoc insta-
latora lub przywrdcenie energii elektrycznej urzadzenie moze by¢ uzywa-
ne, nawet jesli nie jest wyposazone w zasilanie awaryjne: w takiej sytuacji
nalezy recznie wysprzegli¢ silnik (zob. instrukcje na koricu rozdziatu) i recz-
nie przesung¢ napedzany element.

Niedziatajace zabezpieczenia: mozliwe jest uruchomienie urzadzenia

rowniez wtedy, gdy niektdre zabezpieczenia nie dziatajg poprawnie lub sg

niesprawne. Mozliwe jest sterowanie automatyka w trybie ,manualnym”,
dziatajgc w nastepujgcy sposob:

1. przesta¢ polecenie w celu uruchomienia napedu, za pomoca na-
dajnika lub przetacznika kluczykowego itp. Jesli wszystko dziata
prawidtowo, naped zadziata w sposob normalny, w przeciwnym ra-
zie lampa ostrzegawcza mignie kilka razy i manewr sie nie rozpocz-
nie (liczba migniec zalezy od przyczyny, z powodu ktorej manewr
nie moze sie rozpoczac)

2. w ciggu 3 sekund nalezy ponownie nacisna¢ i przytrzymac przycisk
stuzgcy do wydania polecenia

3. po okoto 2 sekundach automatyka wykona zgdany manewr w try-
bie ,manualnym’, tzn. bedzie sie przesuwac wytacznie przez czas
przytrzymywania wiasciwego przycisku sterowania.

Proba odbiorcza, konserwacja okresowa i ewentualne naprawy powin-

ny by¢ udokumentowane przez osoby je wykonujace i przechowywane

przez wiasciciela instalacji. Jedyne czynnosci, jakie uzytkownik moze wy-

konywac okresowo, to czyszczenie szkietek fotokomadrek (uzy¢ miekkiej i

zwilzonej Sciereczki) i usuwanie wszelkich lisci lub kamieni, ktére mogtyby
stanowi¢ przeszkode podczas pracy automatyki.

Jesli urzadzenia ochronne nie dziataja, zaleca sie jak naj-
szybsze zlecenie wykonania napraw wykwalifikowanemu
technikowi.

Uzytkownik automatyki przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci konserwacyjnej musi recznie odblokowac sil-
nik w celu uniemozliwienia przypadkowego uruchomie-
nia automatyki (zob. instrukcje na koricu rozdziatu).

Konserwacja: w celu utrzymania statego poziomu bezpieczenstwa i za-
pewnienia maksymalnego czasu uzytkowania catej automatyki, niezbedna
jest regularna konserwacja (przynajmniej co 6 miesiecy).

|| Wszelkie kontrole, prace konserwacyjne lub naprawy
moga by¢ wykonane wytacznie przez wyspecjalizowany
personel.

Utylizacja: po zakoriczeniu okresu uzytkowania automatyki nalezy dopil-
nowac, by rozbidrka zostata przeprowadzona przez wykwalifikowany per-
sonel i aby materiaty zostaty poddane recyklingowi lub utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Wymiana baterii w pilocie: jesli pilot po pewnym okresie uzytkowania
ma zmniejszony zasieg lub w ogdle przestat dziatac, przyczyng moga by¢
wyczerpane baterie (w zaleznosci od intensywnosci uzywania, bateria wy-
trzymuije od kilku miesiecy do ponad roku). O wyczerpaniu baterii $wiad-
czy nieswiecenie sig lub tylko krétkotrwate Swiecenie sie kontrolki potwier-
dzajacej przesyt informacii na pilocie. Przed zwrdceniem sie do instalatora,
nalezy sprobowac¢ wymieni¢ baterie na inne, wyjete z ewentualnego in-
nego nadajnika, dziatajgcego prawidtowo: jesli to bateria byta powodem
usterki, wystarczy jg wymieni¢ na nowg, tego samego typu.
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